
nal, Capital de la Republica Dominicana, a 1- trece g a s  de! 
mes de abril del aiio mil novecientos setehta y dos, aiios 129" 
de la Independencia y 1093 de la Restauracibn. 

Adriano A. Uribe & h a ,  
Presidente. 

Josefina Porteg de Valenzuela, 
Secretaria. 

Fidias C. Volquez de HernAndez, 
Secretaria. 

F 

f 

JOAQUlN BALAGUER . 

En ejercick de las atribuciones que me confiere el articu1.- 
55 de la Constityci6n de la Rep6blica; 

PROMULGO la presmte ResolucMn, y mando que sea pw 
blicada en la Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumpli- 
miento. 

DADA en $anto Doming0 de Guzman, Distrito Nacional, 
Capital de la Rep6blica Dorninicana, a 10s diecisiete dias del 
mes de abril del mil novecientos setenta y dos, afios 129Q de la 
Independencia y 1099 de la Restauracidn. 

Presjdente de la Repfiblica Dominicana 

f JOAQUIN BALAGUER 

Y 

Resoluci6n No 313, que aprueba 10s Cantratos fechados 21 de agosto de 
1970 y 30 de ab41 de 1970 suscritos entre la Corporaci6n Dominicm 
de Electricidad a nombre y representaci6n del Egtado Dominicano y la 

Empresa Sade-Sul Americana del Electrificacao, 5'. A. 
(G. 0. No 9265, del 24 de Mayo de 1972) 

EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de la Reptiblica 

NUMERO 313 

la Repcblica ; 
VETO: el inciso 19 del articulo 37 de la Constjtucih de 



' VISTOS: 10s contratos feehados 21 de agosto de 1970 p 
30 de abril de 1971, FASE I y 11, respwtivamente, suscritos 
por la Corporacih Dominicana de Electricidad, a nombre y re- 
presentaci6n del Estado Dominicano, con la Empresa Sade-Sul 
Americana del Electrificacao, S. A. ; 

R E S U E L V E :  

UNICO: APROBAR 10s Contratos fechados 21 de agosto de 
1970 y 30 de abril de 1971, FASE I y 11, respectivamente, SUY- 
critos por la Corporacih Dominicana de Electricidad, a nom- 
bre y representaci6n del Estado Dominicano, y la Empresa 
Sade-SUI Americana de Electrificaeao, S. A., para el suminis- 
t ro  y mantaje de parte de 10s equipos elCctricos y mec6nicou 
a utilizar en el Proyecto Mfiltiple de Tavera en su Primera Eta- 
pa, que copiados a la letra dicen as5: 

1 I N D I C E  

ARTICULO I - ALCANCE DE LAS OBRAS 
ARTICULO I1 - TIEMPO DE TERMINACION 

ARTICULO I11 - PRECIO DEL CONTRATO 

,ARTICULO IV - AUMENTO 0 DHMINITCION DT: 
PRECIOS 

ARTICULO V -- TERPI'IINOS DE PAGOS 

ARTICULO VI - FNERGIA ELECTRICA 

ARTICULO VI1 - ~XiNfiICIONES ZSE'ECIALES 

ARTICULO VI11 -- SEGUROS 

ARTICULO IX - ScbL'u'CIOpd DJC LITIGIOS 

ARTICULO X .- hIi3liIFIS'ACI3NIS Y COB2%CSIO- 
XES DZ LtlS COYDICTON33 GE- 
NERA LES 
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I 

ARTICULO XI - EXONERACION DE IMPUESTOS i 
DERECHOS DE AKANCEL 

ARTICULO XI1 - SERVICIOS Y MATERIALES 

ARTICULO XI11 - OliLiGACION SOLIDARIA 

ARTICULO XIV - NLGOCIACIONES PRELIMINARES 

ANEXO “A” - E’ORXUEA PARA EL COMPUTO DE 
CAMBIOS E N  SALAEtIOS Y BENE- 
FICI03 SOCIALES 

ANEXO “B” - 8E:NEFICIOS SOCIALES 

Contrato suscrito a 10s ireiilta (30) diad del me8 de abrii 
del aiio mii novecientos setenta y una (1971) entre la COR- 
PORACION DOAliNiCANA DE Ei,EC;PRICIDAD (CDE) , en 
su caliGaa dn, organisrno ejecutor de las Obrad del Proyectd 
Multiple de Tavera, en virtud de la Ley NQ 264 del seis (6, 
de marzo de mil novecientos sesenta y ocho (1968), con su ofi- 
cina principal en Santo Doming0 de GuzmBn, Distrito Nacional, 
Capital de la QepGblica Dominicana, debidamente representa- 
da por su Administrador General, seiior Julio Sauri Gonzllez, 
actuando conforme autorizaci6n expedicla por el Consejo Direc - 
tivo de la misma, inediante su ResoIuci6n DCcimosegunda (12) 
de fecha nueve (9) de febrero de  mil novecientcs setenta y un3 
(1971), Acta NP 369, y Poder Especial fecha,do cinco ( 5 )  de 
febrero ?e mil novecientos setenta y uno (1971) del Honorable 
Seiior Presir‘ente r‘e la RPn6b’i-a Dominicana. denominada en 
lo adelante “ET, CONTFATANTR”. de nnn Dnrte y de la otra, 

siis dic’nas principales situadas en Avenida Tniranba NO 104, 
Sao Panln. Bra$, ima comnafiia cowerc;al orgarli~ada baio Ias 
leves del Brasil. debidamente rmrwen+Rda nor Antonio Anwe1 
Cadenss. artvando conforme el Poder Esnecial otorgado e- fe- 
c h i  dianionho (1Ql +el W P Q  de fpbrero del ago mil noveriPnto7 
setenta p uno (1971) ratificado en fecha siete (7) de a5ril del 
aFo mil nowcienfns setenta v uno (1971) Dor el Ponwio de 
Administraririn fie la rnisma, s e a h  consta en la Certificsri6 1 
de esa misma fecha del SecrPfn-;o i l p  Jipho Conaeio, denomi- 
nado en lo adelante “3L CONTRATISTA”, 

SADE-SUL AMFFTCANA J3F FLECTRJFTCACAO, S. A.. COQ 
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POR CUANTO: El Estado Dominickno celebro el 30 de 
abril de mil novecientos sesenta y ocho (1968) contratos con 
el Banco Interamericano de Desarroilo la Agencia para el 
Desarrolio Internacional con el objeto de tooperar en 4 finan- 
ciamiento de Proyecto Mdtiple de Taveri. 

POR CUANTO: Conforme a lo acordado anteriormente 

ELECTRIFICACAO, S. A., un Contrato 'fecha veintfuno (21 1 

y montaje del Equipo Electric0 y Mecanico (Lote 4w. del Pro- 
yecto M~ltiple de Tavera-Primera Etapa (FASE I:). 

EL CONTRATANTE firm6 con SADE-SUL A M E R I C ~ N A  DE 

de agosts de mil novecientos setenta (1970), para el suministro 

e 

v 

POR CUANTO: EL CONTRATANTE ejerciendo la opci6.1 
indicada en el Articulo 111, numeral 4, del citado contrato, co- 
rrespondiente a la FASE 11, ha resuelto adjudicar a EL CON- 
TRATISTA el suministro e instalacibn de las partidas 4.3 a 
4.6 y 4.8, seg6n se estipula en la C16usula 4.11, Pagina 4C444 
de las Listas de Precios. 

POR CUANTO: EL INGENIERO, representante de EL 
CONTRATANTE, ser5 la firma LAHMEYER INTERNATIO- 
NAL GMBH, Ingenieros Consultores de Frankfurt, A.M., Ale- 
mania, de acuerdo a las Condiciones Generales de este Contrato. 

POR TANTO: En virtud de lo sefialado anteriormente, las 
partes de este Contrato .ban pactado y convenido lo siguiente: 

ARTICULO I 

ALCANCE DE LAS OBRAS 
9 

1. EL CONTRATISTA se compromete a suministrar lcs 
materiales, equipos, transporte terrestre y maritima, mano di. 
obra y demis elementos necesarios y a ejecutar todos 10s tra- 
bajos que estQn descritos en las especificaciones del Lote N" 
4C del Proyecto Mfiltiple de Tavera, que se resiringen a la,-, 
partidas 4.3 hasta 4.6 y 4.8, cie 10s D;cumentas de Li:aitaci6? 
y cOmo se Wuestran en 10s planos menci,pnados en el nurnergr 



1, --literal b)- de este Articulo I 6 coni0 estos se definen 
en la Clausula 6 de la Parte 4A3 de las Condiciones Generales 
que forman parte de 10s Documentos de Licitacidn del citado 
Proyecto, todo de acuerdo con 10s requerimientos y previsiones 
de 10s siguientes documentos hechos en dos (2) originales 8 

un mismo tenor y efecto, con cuatro (4) copiaa firmadas por 
ambas partes contratantes y que forman parte del presente 
contrato. 

Ir a) E1 presente Contrato; 

b) Loa siguientes planos: 

NP P-571-8-712b Plano general ~2 la planta hidroel Jtrica 

727a Casa de maqu. Secc. horiz. Cota 

728b Casa de m&qu. Sece. horiz. Cota 

729b Casa de maqu. Secc. horiz. Cota 

730a Casa de miiqu. Secc. horiz. Cota 

731a Casa de mbqu. Secc. horiz. Cota 

N'? P-571-8-732b Casa de maqu. Sew. horiz. C o b  

733 Casa de maqu. Sew. horiz. Cota 

743a Casa de maqu. Secc. transversal 

744a Casa de maqu. Sew. transversal 

745a Casa de maqu. Secc. Iungit. 

746a Casa de maqu. Secc. longit. cr 
S-571-8-823 Casa de S e n .  Secc. horiz. Cota 

S-571-8824 Casa de Serv. Secc. horiz. Cota 

S-571-8-825 Casa de Serv. Secc. horiz. Cota 
S-571-8-826 Casa de Serv. Secc. horiz. Cota 

S-571-8-820a Casa de Serv. Secc. tr ansversd 

* 

210.30 

216.60 

218.80 

222.40 

226.0'0 

229.60 

235.00 

c-c 
A-A, B-B 

1-1 

11-11 

1232.17 

235.17 

238.57 
241.97 

E-E 
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5-571-8-821a Casa de Serv. Secc. transversal D-rj 

S-571-8-814 Talleres y edificios de garajes 

P-671-8-302b Pozo y compuerta del tune1 de 

Secc. Transv. C-C, D-D, E-E, F-F 

conduccibn 

306 Casa de guinche del tljllel de conducci6n 

002b CAmara compuertas, time1 de irrigaci6n 

5571-8-100d Perfiles tipicos de la presa. 

c) La nota de Lahmeyer International, GmbH, Et/BI/EM, 
fechada 21-11-68, ratificada en Rio de Janiero, Brasil 
en fecha 26-12-68, por el representante del Consorcio 
COEM-SADE BRASIL, esta nota queda modificada en 
el texto del parrafo denominado “Fabricacibn del Equi- 
po y de las Instalaciones Elkctricas”. suprimiendo las 
partidas, “4.1 Generadores” y “4.1 Transf ormadores” ; 
asi como, sustituir la palabra “COEMSA-BRASIL” por 
“GIE-ITALi”’. 

d) La carta de la casa Construcoes Electromecanicas SA.  
Ufficio Di lGlanol a la empresa Lahmeyer Internatio- 
nal GmbH, fechada 29 de noviembre de 1968, quedando 
modificada la parte primera del phrrafo 2-Generalida- 
des, de dicha carta, para que se lea de la siguiente for- 
ma: “Generalidades. 2. Confirmamos que EL INGE- 
NIERO tiene a su cargo la coordinaci6n de la ejecu- 
ci6n de 10s diversos contratos del Proyecto Tavera, 
Primera Etapa”. v 

e) Las adendas de fecha seis (6) y trece (13) de septiem- 
bre de mil novecientos sesenta y ocho (1968) a 10s Do- 
cumentos de Licitaci6n del Lote NP 4. 

f ) Los Documentos de Licitacibn, Lote 4. Equipo Electri- 
eo y Mecinico, integrados por las siguientes partes enu- 
meradas por orden de su vdidez. 



r 

Y 

barte C: Pliegos de clatos tecnieos y Listas de Preciod 
presentados por EL CONTRATISTA con su 
oferta del dia 30 (treinta) de septiernbre de 
1968 (mil novecientos sesenta y ocho) ajus- 
tados como resultado de las negochciones 
que precedieron a la firma del presente Con- 
trato, y que cumprenden lae Secciones si- 
guientes : 

Secei6n 3 Pliegos de Datos Tbcnicos, Equipo El6ctrico 
(Partidas 4.3 hasta 4.9) . 

Secci6n4 Listas de Precios, Equipo Elkctrico (Parti- 
das 4.3 hasta 4.9) .. 

Parte B: Condiciones Tkcnicas 

Secci6n 1 Informaciones Generales 

Seccidn 2 Especificaciones Tecnicas Generales 

Secci6n 4 Especificaciones TBcnicas, Equipo ElCctrico 

Secciijn 5 Dibujos 

(Partidas 4.3 hasta 4.6 y 4.8). 

Parte A : Condiciones Generales 

2 Secci6n 1 Introduccion 

Secci6n 2 Instrucciones a 10s Licitadores 

Secci6n 3 Condicidnes Generalee 

g )  La carta de COEMSA-BRASIL Construcoes Electro- 
mecanicxs S. A., dirigida a EL CONTRATANTE fe- 

;r? 

* chada 14/5/70. 

h) La propuesta firmada 27 de septiembre de 1968 (mil 
novecientos sesenta y ocho) y presentada por EL CON- 
TRATISTA el treinta (30) de septiembre de mi1 n o w  
cientos sesenta y ocho (1968). 



2. En caw de controversia entre las diversas previsiones 
del presente Contrato, regiran para su incergrecacion las pre- 
visiones de 10s aocumentos que anteceden, en el mismo omen 
en que figuran en 12 enurneracion alfabetica del presente Ar- 
ticulo. I 

3. EL CONTRATANTE y EL CONTRATISTA aceptan 
que 10s documentos que forman parte de este Contrato seglin 
descritos en el Numeral 1 de este Articulo y en el orden alfabB 
tic0 en que se indican, son 10s mismos que him sido firmados 
por EL CONTRAlANTE y la SADE-SUL AMERICANA DE 
ELECTRIFICACAO, S. A., segun su contrato de fecha vein- 
tiuno (21) de agosto de mil novecientos setenta (1970), para 
Is FASE I y que se indica en el Articulo I del mismo. 

I 

ARTICULO I1 

TIEMPO DE TERMINACION 

1. Las obras deberan iniciarse a mas tardar cuatro (4) 
aemanas desde la fecha de la firma de este Contrato. 

2. Con respecto a la Clausula 15.8 de las Condiciones Ge- 
nerales se acuerda que las Obras deben ser terminadas dentro 
de 10s 32 (treinta y dos) meses despues de la firma de este 
Contrato, pero en ningdn cas0 no antes de dos (2) meses v 
medio despu6s de la fecha de operaci6n normal de la FASE I. 

La fecha de terminaci6n arriba indicada, significa la Toma 
de Posesih Provisional, seg6n lo estipulado en la Cliusula 
16.14 de la Parte A3 de las Condiciones Generales. 3 

3. El cumplimiento del Programa de Trabajo establecido 
mediante el tiempo seiialado en el Numeral 2, anterior, estarh 
sujeto a que, lro. 10s diagramas funcionales de la Central Sean 
entregados a EL CONTRATISTA por EL INGENIERO, a m6s 
tardar dos (2) meses despuCs de la firma del Contrato y de 
que, 2do. las obras civiles Sean terminadas para 10s fines de 



cj,p&&g&5n dentro de 10s dieciocho (18) qeses calendario si- 
gulcnies a la Iecna de la iirma ae este Contratu, >. Yro. que el 
&&ogrma de hloiltaje de 10s demas equipos de la Central a 
cargo de otroa conLratistas, no sufra retraso, de manera que 
pueda, i&erferir o impedlr el pragsesu y . temnaci6n del Pro- 
gwmw44lor i ta je  de 10s equipos comprendidos en este Lote 4-C. 

ARTICULO I11 

PKz&€O DEL CONTGATO 

P 
, 

r 

1. El precio, del Conirato para la Fase I1 asciende a RD$- 
41;9;Q63.00 (cuatrocientos cuarenta y nueve mil sescnta y tres 
PESOS QRO DQJIINICANOS). 

c 

2. La suma anteriormente indicada estara sujeta a 10s au- 
mentos o disminuciones que puedaii liacerse bajo las previsio- 
nes pertinentes del Contrato. Ei v a h -  de 10s pumentos o dis- 
minuclones sera determinado por el total de io3 trabajos ejecu- 
tados, computado de acuerdo a 10s PTZCIUS establecidos en cads 
moneaa en el Contrato o acoxdado por escrito entre las partes 
durante la ejecuci6n de las obras. E n  10s casos de pagos seg6n 
cantidades suministradas queda entendido que 10s n6meros de 
unidades que ccntienen las Listas de Precios ?on solamente 
aproximadas y el pago final se hara de r 7 :?rdo a1 niimero de 
unidades efectuadas que han resultado ii,_--af*in? I ara cubrir 
10s trabfljos objeto de este Contrato. 

3. El precio del Contrato para la Fase I1 ha sido calculado 
en Is-forma siguiente: 

Partida Descripci6n Costo (RD$) 

4.3 Linea de transmisidn 163,202.00 

4.4 Instalaciones de distribuczi6n de alta 
tensi6n 195,063.00 

Jnatalaciones de distribucihn de baja 
tensicin 6,522.09 

Q 

1.5 



4.6 Sistema de Control 21,662.00 
4.8 Cables 

Sub-Total FASE XI 

7 6.00 0.0 0 

461,439.00 

Cambia 
4.4 Distninucibn del precio - 14,670;QQ 
4.4 Cambio de la tenskjn de gen&acicin 

4- 4 .,erriiob de !os interruptores de 13.8 

a 13.8 KV * &soo.oa 
,-. 

kiV - 700.00 

Total FASE I1 449,063.00 
- 

El Precio del Contrato para la FASE I1 
queda dividido en: 

-- moneda extranjera US$394,643.00 

- moneda local RD$ 54,420.00 

ARTICULO IV 

.IUMENTO 0 DISMINUCION DE PRECIOS 

Se sustituye la Clausula 22 de las Condiciones Generdes 
(parte A-3) por la siguiente: I 

Todos 10s precios establecidos en las Listas de Precios se- 
r8n fijos y definitivos y no podran cambiarse. Cualquier fluc- 
tuacicin de 10s costos bisicos de 10s materiales, jornales y ser- 
vicios, no dar& derecho a EL CONTRATISTA a solicitar un 
reajuste para cualquier precio salvo el aumento de 10s sueldos 
o selarios de la mano de obra domtnicana, beneficios sociales, 
beneficlos de compenraci6n o cualesquiera otros pngos que estu- 



tkit obiigado a hacer EL CONTRATISTA a trabajadoree o a 
Llillijc+c.Od c,ominiLaws espxialmciu o no cuyos servicios Be 
utilicen en la inscaLacibn ael equipo en el area (de la obra y que 
Sean est,ableciaos por reyes, decrecos, reglamentos o pactos co- 
lectlvus aprobaaos por r ; ~  CONlkiATANTE despues del 29 
(veintinueve) de agosro cie 1968 (mil novecientos sesenta y 
oeho). E1 reemboiso correspondiente sera hecho a EL CON- 
TilATISTA a base Ce ias iirmulas expuestas en el Anexo “A” 
cis esle Contrato. El C6mputo del porcentaje de Beneficios SO- 

ciales que se .,?lica r-n la actualidad se muestra en el Anexo “B”. 

ARTICULO V 

TERMINOS DE PAGOS 

La Clausula 18.6 de la Parte 4A3 de las Condiciones Gene- 
rales queda sustituida por 103 siguientes parrafos : 

1. EL CONTRATANTE pagara a EL CONTRATISTA por 
medio de dos cuentas bancarias, una en d6lares de 10s Estados 
Unidos de AmCrica (US$), abierta en un Banco del Brasil 
y/o de 10s E.E.U.U., y la otra, en pesos dominicanos (RD$), 
abierta en el Banco de Reservas de la Republica Dominicana, 
o en cua!quier ctra forma que acuerden las partes. 

2. Para todos 10s fines de pago en E-i i  .:a extranjera, que- , 
da convenido el siguiente tipo de cambio: 

Un peso de la RepGblica Dorninicana por cada dQar de 
10s Estados Unidos de America (RDq1 igual a US$l). 

Y 3. Los pagos seriin hechos por EL CONTRATANTE en 
eoHormidad con el numeral 4 0’2 este i ir t i~u‘o V, dentro de 
treinta (30) dias eontados a partir de la fecha de recibo por 
EL” FONTRATANTE de las faeturas que presentart5 EL CON- 
TRATIS!l?A, debidamente certifi2adas por EL INGENIERO en 
tin plaza razonable. 

v 

‘ 4. EL CONTIIATANTE pagarh a EL CON‘I’RATTSTA el 
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Irzc:o del Contrato ajustado, tomando en cuenta lo8 aumentol 
0' disminuciones del mismo, de acuerdo cozl las previsiones del 
Contrato, por medio de Cartas de CrBdito, irrevocables y em- 
firmadas por un Banco solvente, en el pais de EL COMT.BA- 
TISTA, y/o en 10s Estados Unidos de America, abiertas dentro 
de cuatrol (4) semanas a partir de la fecha del Contrato, con 
una validez que exceda en nueve (9) meses la fecha p r e v i a  

guiente forma: 
para la Toma de Posesi6n Provisional, pagaderas en €a Y 

+ 
a,) 30% (treinta por ciento) del Precio del Contrato dentro 

t'e IC; sea6Ki, (00) dias siguientes a la firma del pre- 
-*"e Cmts-ava, contra presentaci6n de una garantia 

.l,~onaie:, a- de UA Banco solvente, comprometikndose 
eo debido de la suma, por la totalidad 

de Ia caiitittaj i.-i z d c i p o ,  pagable a la demanda jus=. 
t:ficatia de EL ,-\,AkT2,ATANTE, sin recurso de E L  
CONTRATTSTL, j G ?  la fianza de cumplimiento, con- 
forme a lo estable-& rn la CGusula 8.2 de las Condi- 
ciones Generales. 

~ Ci'l 

I 

b) 10% (diez por ciento) del Precio del Contrato dentro 
de 10s sesenta (60) dias siguientes a 10s nueve (9) 
meses de la f i m a  del contrato, contra presentaci6n de 
un recibo de EL CQNTRATISTA y de una Certifica- 
ci6n de EL CONTRATISTA de que el valor total gas- 
tads hasta la fe&a para ias Obras de este Contrato 
haya sobrepasado el 90% (noventa por ciento) de todos 
10s pagos recibidos de acuerdo con este Contrato. Am- 
bos documentos d e b e r h  esthr debidamente apwbados 
por EL INGENIERO y EL CONTRATANTE. P 

c) 10% (diez por ciento) del Prscio del Contrsfto-dyda-o 
de 10s seeenta (60) dias siguientes a 10s catwee (14) 
meses de la firma del Cmtrato, de'spui5s de llenar re- 
quisitos iguales a 10s exigidos en  el 1i;eral b, de *ate  
Articulo. 

d) 2OY (veinte por ciento) del Precio del Contrato dentro 



4 
J 

t 

? 

#e loa sesenta (60) aias siguientes del suininistro 368 
puertd ae Embarque, del 8U76 (ochenta por ciento) del 
valor FOB de toaos 10s materiaes, coilmi eviciencid 
del embarque, certificado de inspeccih y conf ormidad 
para el pago por parte de EL INGENIERO asi como 10s 
documentos que eviciencian quc el embarque esth debi- 
damente asegurado. 

e )  10% (diez por eiento) del Precio del Contrato dentro 
de 10s ciento veinte (120) dias siguientes a la fecna de 
llegada al sitio de ias obras del 80% (ochenta por cien- 
to) del valor FOB de todos 103 materides y de acuerdo 
a un progreso razonable de 10s trabajos de instalacion 
ccntra presentacih d d  certificado c c r r e y d i e  Ite cx- 
tendido por EL INGENIERO y aprobado por EL CUN- 
TRATANTE. 

----\ 
f )  10% (diez por ciento) del Precio del Contrato dentro 

de lcs sesenta (60) dias siguientes a la terminacibn d,: 
las pruebas de funciommiento, contra p r e s e n t e n  del' 
Certificado Provisionz I 
por EL CONTRATAS 
gor de 10s 120 di27 r_n 
ci6n del Certificaoo de i6n extenddo por EL . 

- 

. 

< 
1 



5. Cada una de las facturas de EL CONTRATiSTA para 
h i e s  ue pago sera ciividida ell rnoneda extranjera y en moneG- 
iia-ional, cn h miirnd pi7oporcioii de 10s mont.ss estabiecidus 
pala csda t ~ p  ae moi;eLa cum0 io indicado en w Articulo i I !  
de este Contrato. No obstante esta es t lpuiach,  las paites 
dida dcorL:hr otra propoicioii para 10s pagos. 

Y 
6. Queda entendido y acordado pdr ias partes que b~ put 

di ‘xiones ~e 10s yagos, nias alla de 10s plazos selialados cii e l  
Xurperal tres (3) L C  Lsie Articulo, h L  CUNI‘i;ATAXrP; iet‘. : 

boisarh a iX CONTRAXisTA ios intereses de las sunias invcr -  
ticla en LU trabajo a la ta:a vlgente l\.,*rLi 1!:5st:.l!.os :t I ,  

pla..o, segun lo que sigue: 

4 

a) Para pagos en dolares de l c ~  Estailcs Uniios de Am:- 
iica: La tasa pix deudores prefzridos (primr rate)  
ce! Banco Ceniral de Brasil S. A. por sobregiros otor- 
gados a EL CONTRATISTA m8s uno por ciento (1%). 

b) Para pagos en pesos de la Repcblica Dominicana la 
tasa del Banco de Reservas de la Rep6blica Dominicana 
por sobi*fgiros otorgados a EL CONTRATISTA. 

7. El pago c’e las caniidades que figuran en 10s literales b 
y c Numeral 4, de este Articclo V, ser6n psgadas por EL CON- 
TRATANTE en la; fccIzas indicadas en 10s mismos o dentro 
de loa G O  dias de !a, Ilegada a1 sitio de la ohra del 100% de 10s 
materiales. 

ARTICULO VI 

Ir 
ENERGIA ELECTRICA 

1 EL CONTRATANTE suministrarh la evergia e lk t r ica  a1 
proyecto sin costo alguno para EL CONTRATISTA. EL CON- 
TRPTANTE construirj y mantendrj  a su sropio costo las li- 
iieas de transrnisih necesaria:: para el proyecto e insta’ar8 y 
mantendr6 las subestacionw necesarias, incluyendo transfor- 
pwdores y cualquier otro q u i l x  v.ecesario pgra entregar di&a 
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a EL CONIlATISTA para su distribuc 
elkctrica que se suministrara a EL CO 

TISTA sera” entregada a 7200/1247O-Y-VoItios, 60 ciclos por 
segundo, por EL CONTRATANTE en puntos que seran niuiua- 
mente determinados cerca de cada uno de 10s siguientes lugares: 

l.-Area de la Preaa. 

2.-Aiea de la Casa de MBquinas. 

3.-La estructura de toma del T h e 1  de Conducci6n. 

4.-Chimenea de Equilibrio y el purtal de aguas abajo del 
T h e 1  de Conduccih. 

Las instalaciones a cargo de EL CONTRATANTB serdn 
hechas de conformidad con el e q u i p  standard de EL CON- 
TRATANTE. EL CONTRATISTA informar6 a EL CONTRA- 
TANTE oportunamente con respecto a cualquier cambio que se 
requiera en la distribuci6n de la carga. 

ARTICULO VI1 

I CONDICIONEF ” ’--- ,,IALES 

Las condiciones especiales que ~3 rliimeran en este Ar- 
ticulo rcgirkn en la ejecucibn 4.e e s ~ ~ ,  L.=- IXO, y su contenido 
prevalecer6 sobre toda disposici6n q i i r  ., 10s 
documentos que se citan en el &ticulo I dc e;‘,a Cs-i - ;k 

1. Las tensiones nomillales de las diferentes instalaciones 
quedan 

- 

- 

- 

modificadas como sigue : 

Tensidn de transmisibn: 138 lrv (con operacibn inicial 
a 69 kv);  

media tensi6n: 34.5 kv ; 

teri$i6n dc gelieraci0n g IC disirih.Jri’^n ~ 1 1  !a plaGta 
$83  b; 



- Laja tensio,i para circuiIcs d,c fuerza: 4401254 V c. it 

trifasica ; 

acioil &e :os ca.o:c;, e11 iz &iliJta no sc 1x1- 
!as obrss ~ i ~ i ! i . ,  iii;tt, P rr2-e ; ~ i e  an- 

&.$e. Se  ;xcepLcra de e 10 ~ G J  rielav reyut r~doa  para ci cana i 1 

la, iarrss :oi?ductoras (;LIP .ador con (5.  tram- 
grupo &,:; 0;  :* im's r.: 3s se~r'l'i puestos vertical- 

mcnte el? :.xkm; kr 'os  ?' c inn1 coli x i u  ti 3kn:ia entre si cu:' 
ser6 la indicada PO-. (:GNTBATIS!'iI. Sc han previsto qut 
10s rieies poaran soportar una carga de %OU kg/rn. 

3. Los paneles del pupitre de mando s e r h  construidos con 
el mismo anchc dc 10s paneles correspondientes en el tabljler: 
de control. En el pupitre de mando, en el tablero de control y 
en el tablero de la C a m  de Mhquinas ser6n ins+a'ados todos 
10s instrumentcs y aparatos indicados en el Contrato aue sc 
conformarhn a lzts dimensiones exigidas por las Especifica- 
ciones. 

4. EL CONTRATISTA suministrard para la instalwih de 
distribucihn de 13.8 RV interruptores del ti-o de I5 MG 750 
en vez ?e 10s interruDtores del tino 35.MT InQQ nrovisto en la 
propuesta de EL CONTRATISTA de fecha 27-9-68 

5. El valor definitivo para la partida A . 8  de Ins Dncul-nen- 
tos d e  licitacih, cables. ser6 calculaclo seafin cQntiAades d e c -  
tivament.:: instaladas a 10s DrPcios iiritsrinq i 7 J ; r a i l - c  en 13s 
Listas de Precios de la propuesta de EL C,oNTPATTST4, es- 
tando in4iTado en estas tsml-ien la rant idad minima ?Q cada 
tiro de cable v acceqorics nue p e r k  siimh;sfrsJns. Paw el 
cAlculo c'e! Prwio del Contrat- tal nrrtida nqrp? Isr Paqra I T  f ~ i e  
estimado en RTX75,OOn 00. cornlnle4o d e  TJ8%!3 000.00 moneda, 
extranjera y RD$7,000,0r) Moneiia Naciunal 



AKTICULO VI11 

SEGUROS 

C 

1. No obstante sus demlis obligaciones establtxidas ea es- 
te Contrato, EL CONTRATlSTA obtendrh a su pmpio cost0 
10s siguientes segLroS y 10s mantendra vigentes por los .pwh- 
dm correspcndientes =gun se indica a continnacibn: 

SEGURO DE MONTAJE CONTRA TODO RIESGO (Em.  
t im AI1 Risk Insurance): De zcuerdo con la C16usaAa 9.8 de 1% 
Condicioms Generales del Contrato hasta la tosnm de Pose$@& 
Provisional de las Obras. 

SEGURO CONTRA RESPONSABILIDAD CIVIL : De 
acuerdo con la ClAusula 9.9 de las Concliciones Generales hasta 
la Toma de Posesih Provisional de la Obras. 3h case deqae 
EL CONTRATISTA tuviera crue h c e r  a l s h  +ra%a-jo dvraraCe 
el period0 de garantia deber6 contratar m sem.zm adeeuath 
para cuhrir 10s riesgos de responsabilidad civil inherentes a 
mte trabajo. 

SEGURO CONTRA ACCTDENTFS DEL TRABAJO: De 
aenerd.0 rm ’la CMusula 9 7 d~ lac Cond:c;oneg Genwales wr el 
period0 durante el mal RL COWTRATISTA utilice m m  &e 
obra para la ejecuci6n de las obras. 

2. Eh todo caso. EL CONTRATISTA mdA obliuado a- fmm- 
tener 10s sev ros  anlm s e 6 a l a h  itrirrterram&.mente. Seem 
ininterrilmpido s;enifica una cohertura continua. de 10s diver- 
sos rinqanc gmnararloc pn a i ~ q  n&l%iq a ser contratadas mr F L  
CONTRATISTA. EL CONTRATISTA procurad aue sm poli- 
zas cubrm totalmente todos 10s riesgos pertinmtes a las abms 
aqui contra t adas. 

3. SRC-TTRO DE MC”A.TE CONTRA TODO RTESGO: 
(Erectlcn All  Risk InsnranrP). E1 tPrmino ‘ ‘ S w i m  ~ J P  las Tns- 
talaniOpes”. ~ i f ~ d o  Fain la CIRiiciila 9 8  de 1as Clnndicinnes &. 
nerales aueda sustituido nr\r el t6rmino “Seauro de Montaie 
Contra todo Riesgo” (Erection A 11 Risk Insurance). EB adiciQn 
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a la Clausula 9.8 de las Condiciones Genwales, se acuerda lo 
siguiente : 

EL CONTRATdTA contratara a su eropio costa,- conjun- 
tamente a nombre de EL CONTRATANTE$ y de EL CQNTRA- 
TISTA, una p6liza internacional y comu*pmente deltQminada 
“Seguro de Montaje Contra Todo Riesgo’.’ (Erection-All Risk 

ci6n de las obras hasta la “Toma de Posesidn Provisiapal”, las 
Obras v el equipo de instalaci6n contra todas !as pbdidas y 
dafios resultaBtes por cualquier causa, de la que EL CQNTRA- 
TISTA sea responsable bajo las condiciones de este Contrato, 
asi como las causadas por fuerza mayor, con excepci6n de 10s 
riesgos no asegurables. 

Insurance) qpe cubra durante todo el pe&odo de la &nstruc- ‘II 

Los riesgos no asez.urables son : guerra, conmoci6n civil, 
movilizacidn general, actos de enemigos pliblicos, reWli6n, r e  
voIucicin, epidemias, restricciones de garantia, riesgos nuclea- 
res, err-bargoa de flete. 

La cobertura ser6 por el monto de US$85,000.00 (ochenta 
y cirico mil cf6lares) por p6rdida. 

Los tCnqinos de las pdlizas asi como la Cornpaiiia de Se- 
guros deber6n estar aprobados por el CONTRATANTE y tal 
aprobaci6n no ser6 demorada sin motivo justificado. EL CON- 
TRATISTA cuando asi se le solicite, presentarh a EL INGE- 
MER0 o a su Representante la p6Iiza o p6lizas de seguro y 
10s recibos de pago de hs primas vigentes. 

EL CONTRATISTA debera mostrar a EL CONTBATAN- 
TE las p6lizas de seguro a m6s tardar treinta (30) dias antes 
de1 primer embarque de 10s equipos y materiales a ser sumi- 
nis trados. 

+ 
ARTICULO IX 

SOLUCION DE LITIGIOS 

$e sustipye ep su totalizad In Claps~la ?O ivi kt 1’Qiuil 
j .  
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4A3-58 de las Condicioiies Generales, por fa siguiente: Todd 
controversia que surja en relacion con este Contr$to y que nd 
se solucione por acueraos entre las partes sera decidida hentro 
de un plazo razonabAe por EL INGI3:NIERO el que comdnicara 
su decision p x  escrito y entregara copia de ella a EL CON- 
TRATISTA y EI, CONTRATANTE. Dentro de 10s treinta (30) 
dias despuks de pcibida la copia EL CONTRATISTA y/o EL 
CONTRA1 ANTE pocrPn apelar mediante c~niunicaci6n dirigi- 
da a la otra parte, por conduct0 de EL INGENIERO, reNirien- 
do que el litigio $e solucione mediante la Cw&$6n de Aibitraje 
conforme lo estqblecido a continuacibn : Dentro de 10s treinta 
(30) dias despuds de recibida la apelacih EL CONTRATISTA 
y EL CONTRATANTE designarin cada uno su Dropio Qrbitro. 
De comfin acuerflo, 10s dos (2) hrbitros designarhn a un tercer 

I 

i 

arbiwo. En el cqso de que una de las partes deje de nombrar 
a su Qrbitro en &l tQrmino establecido, o en el caso de que 10s 
dos (2)  Brbitros no puedan ponerse de acuerdo para la e'ecci6n 
del Cercero-dentrp del plazo de treinta (30) dias de su designa- 
cihn. Jos hrbitrog desiFnacJos pueden requerr por escrito a EL 
INGENIERO que se dirija a la Ciimara Internacional de Co- 
mercio de Paris, Francia, la cual designarb el Arbitro o arbi- 
tros no designadqs por las partes y especificard las normas apli- 

cab'es. El arbitrbie debe efectwrae en la Re~Gblica Dominica- 
na v deber6 conducirse fie awerdo a ]as leves vigen+eg en la 
Reo6bli-a a Ja fecha de la firma de est0 Cmtrato. T,a iferi+in 
de la Cmn;q;hn de Ar'-i+raie ser4 definifiw v 0hliqar6 tanto 
a EL CONTRATPNTE romo a ffT, CONTTRATTSTA. E1 Dag0 
deT grbitro nomFrnr7c por o nara EL CONTFAFQT4 sori c i i -  

bierto por EL CONTRATISTA y el pago del hrbitro nombrado 

por o para EL CONTRATANTE eeri pagado por EL CON- 
TRATANTE. E1 naeo del tercer 6rbitro y otros gastos en clue 
inclnrra la Cornish  de Arbitraje. ser6 cubierto en la v i c w m  

prom-rcidn nor las parceq. Fln 10s casos en clue EL CONTRA- 
TANTE v/o EL CONTRATISTA no avelen a la otra narte 
denfro de- Ins trehta (30) dias calpndnrim aeQnuCs de 'haher 
recihido la dwisih nor eccrito de EL TNGENIEIRO, la, decisidn 

EL INGENIERO ser6 final y concluyenfe. 



ARTICULO X 

MODIFICACIONES Y CORRECCIONES DE LAS 
CONDICIONES GENERALES 

Los siguientes numerales de la Parte 4A3 Condioiongs Gg- 
nerales de 10s Documentos de Licitacibn, swan modiiicakps y 
corregidos, cum0 se indica a continuacibn. 

1. 1, pagina A 8 8  Queda modificado suprimiendo el 
pArrafo (i) en su tatdidad, sus- 
tituy6ndolo por lo siguiente: 

“Tiempo para la Teminaci6n” 
significa el tiempo necesario para 
la terminacib de las Obras, y se- 
rit deterdwdo q~or la fe&a del 
Contrato y la f 
efectiw la -Tqq-ia de P,w&&I Pm- 
vis.icmal, wg&n 40 .e&puIa& eq Ja 
C l b W l a  -1$..14. 

9, 2, &ina A3-21 

Queda modifkad9 .agwga~do lo  
siguiente: “EL INGENIERO revi . 
sarti 10s planos, muestras, pro-to- 
tipos y modelos, suministrados 
por EL CONTRATISTA y notifi- 
carii su apmbaci6n o la decisi6n 
que consi’dere, dentro de las .des 
(2) semanils despu6s de haber re- 
cibido tales planos, muestras, pro- 
totiwx y mdelos. en la o f i a a  
principal de EL INGBl@l%QQ en 
.Frankfurt A l e ,  
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1414,. pagiqa A3-36 

14.20, paginas A8W740 

i 

caugas de las que EL CONTRA- 
T1-A sea responsable”. . . 

$ueua modificado suprimiendo 
cfe la primera linea del phrrafo 
(a) las palabras “en forma de”. 
StMituykndolas por las siguientes 
‘‘tales mmo per0 no limftado a”. 

Queda modif icado suprimiendo la 
quinta y la sexta linea, del pri- 
mer phrrafo sustituykndola por 10 
“hdicado en el Articulo V -Nu- 
meral 4)- literal d)” y supri- 
miendo en la cuarta linea del se- 
gundo phrrafo las palabras “Equi- 
PO o instalaciones retrasados”, 
suatituykndolas por las siguien- 
tw: “Equip0 para la obra retra- 
sado” y suprimiendo en la quinta 
linea del segundo pdrrafo la cifra 
’’W% (noventa ’par -&HtB)” ”spls- 

titrlyCndols por “100% (cien por 
dento) ”. 
$*da sustituido el tercer pdrra- 
fo  por lo siguiente: “Los cambios 
en 10s precios ’de EL C O W A -  
msTA o en las fechas de sumi 
%i$tro que ocurran durante un pe- 
ribdo de suspensi6n ordenado por 
EL CONTRATANTE no afecta- 
r6n este Contrato, con excepcMn 
Weha de 10s puntos mencionado 
en ’este mismo p6rrafo o del acuer- 
do nile a este rewecto llecruen EL 

*‘mNTRATANTE y FT, CON- 
“RATISTA. Si EL CONTRATIS- 

‘?’A intenta aplicar otros cambios 
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a este Contrato, deberk hacer 81l 
aviso por escrito a r;L CUNlRA- 
TAN’IE. Durante un plazo de se- 
senta (60) dias a yarm de la fe- 
cha de haber recibido EL CON- 
TRATANlE se reserva el dere- 

‘ .  
. ”  

1421, p6gina A3-40 

14.22. phgina A3-40 
. “  

. . =  

. ‘  . .  . 

. .  ... . I .  .... 
.- . . .  

, . .  

; ..= , 

w . -  ,... 

cho de reanudar las obras sin 
otros cambios del Contrato. Si las 
obras no son reanudadas durante 
este plazo de sesenta (60) dias 0 

si la suma de todas Ias suspensio- 
nes anteriores ha llegado a ciento 
cincuenta (150) dias, EL CON- 
TRATANTE y EL CONTRATIS- 
TA deberiin ponerse de acuerdo 
sobre cambios razonables Y acuer- 
dos, o EL CONTRATANTE po- 
drb anular la parte restante de 
las obras, dentro de las n o m s  
del Contrato. 

1 

4 

a 

Queda modificado suprimiendo 
la fraee “a que se refiere esta 
Clhsula” y sustituyendola por la 
siguiente : “previsto en la Cl&usu- 
la 14.20 anterior”. ‘P 

% 

Se sustituye la C16usula 14.22 
por la siguiente: Si una vez con- 
cluidos 10s seis (6) meses del avi- 
so rnencinnqilO m I:, cliiiisula 14. 

davia imnedVo aeailn lo dewr ib  
mAs arrlba tpndr5 derenho a un 
paan del 100% ( r i d 0  Dnr riento) 
.del valor CTF del clrniinn v de las 
in+binnea va pnminiqtrrJJ*s en 
el M o  de 19s ohms de Tavera, 

20, EL COWRATTSTA queda to- + 
Y 

-1 . 
* I,. . I menos cualquiera siima pagada 



16. 7, paginar A3-43/44 
r, 

7 

16. 8, pagina A344 

16.10, pagina A3-44 

15.14, pagina A3-46 1 

L .. 

“ .  
I -  

& -, 

% 
15.1 li whgina A3-47 

onteriormente y miis el valor f a r  
zonable que se determine de co- 
mun acuerdo por cualquier traba- 
jo preliminar ejecutadol en a 

Obra. 
Queda modificado agregando al 
regundo parrafo lo siguiente: 

En el cas0 de que el periodo de re- 
trasos por causa de fuerza mayor 
durante mas de ciento cincuenta 
(150) dias, EL CONTRATANTE 
y EL CONTRATISTA d e b e r h  
ponerse de acuerdo sobre cambios 
razonables y adecuados del Con- 
trato, y en cas0 justificable tam- 
biCn sobre la anulaci6n de la par- 
te restante de la Obra. 

Queda modificado suprimiendo 
las Gltimas palabras “a continua- 
ci6n”, sustituydndolas por “en la 
Clhusula 15.11”. 

Queda suprimido en su totalidad. 

Queda modificado el final de la 
penultima frase del primer pima- 
fo como sigue: “. . ,la transferen- 
cia de riesgos y de propiedad a EL 
CONTRATANTE, e p  tanto que la 
propiedad aim no haya transferido 
de acuerdo con el literal b) de la 
Clausula 17.1”. 

Queda modificado suprimiendo 
en la tercera, octava y Gltima li- 
nea de esta Clhusula la frase 
“Certificado de Toma de Pose- 
sicin”, sustituykndola por la & 

“) 
J 
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guriente: “Certificado Provisional 
de loma de Posesi6n”. 

Queda modificado suprimiendo 
en la novena linea de esta Clausu- 
ia ia frase “Certificado de Toma 
de Posesi6n”, sustituykndola por 

sional de Toma de Posesi6n”. 

Queda modificado el primer pa- 
rrafo suprimiendo la frase “Cer- 
tificado de Toma de Posesi6n” 
sustituykndola por “Certificado 
Provisional de Toma de Posesidn”. 

la siguiente: “Certificado Provi- * 

Se agrega lo siguiente: 

“Las obligaciones de EL CON- 
TRATISTA no serin aplicadas a 
cualquier product0 (a) que nor- 
malmente se mmum en el servi- 
cio y/o, (b) que tiene una vida li- 
mitada por desgaste normal, sien- 
do &a mAs corta que el Periodo 
de Garantia fijado en este Contra- 
to. No obstante, cualquier excep 
ci6n de las obligaciianes de E3, 
CONTRATISTA est6 condiciona 
da a la aprobaci6n escrita de EL 
INGENIERO, la cual no ser6 re- 
tracada iniuFtificadamente. EL 
CONTRATISTA no ser6 respon- + 
sable por daiios inrlirertos y con- 
secuentes. La Garantia no serfi 
ejecutada si nor w w w  nn iunu- 
tables a EL CONTRATISTA 10s 
eaninos de las obras se :3lmacman 
ina~eeiiadamentp. o si la inctda- 
cirin se rea1im sin s i i n e 1 w j o i h  nor 
parte de1 personal especializado 

. 



y autorizado de LL CONTRX- 
TISTA. 

A5.27, p&ha * U - k J  Queda sustituida esta Clausula 
por io siguiente: “Si la ejecucion 
de ias Wdas y 10s valores de ga- 
raneia iueran lnferiores a 10s ga- 
rantizados, EL CONTRATISTA 
tenus aerecho a realizar a su pro- 
pio costo mejoras en el Equipo de 
las Obras y tomar nuevas medi- 
das dentro de un plazo razonable 
acordado entre EL INGENIERO 
y EL CONTRhTIST.3. Si estas 
iiuevas medidas tLmadas por EL 
COPITRATISTA no satisficieran 
las exigencias contractuales total- 
mente y si EL CONTRATANTF: 
acepta Ias Obras EL CONTRA- 
TISTA, estarg obligado con exclti- 
sihn de cualquier otra reclama- 
ci6n, a pagar una cantidad con 
respecto a la reducci6n del grado 
de garantia, y de ejecucih,  de 
acuerdo con la8 condiciones del 
Contrato. I?; ’-recho de FL CON- 
TRATANTE ;: exigir el wad0 de 
calidad fiiado en Ins Docurnentos 
del Contrato, tendrR, sin embargo. 
preeminencia en tales casos”. 

17. 2, pigina A3-5.3 QuedP cuwimido en su totalidad. * 
ARTICTJLO XI 

EYONERACION DE IRTPUESTOS Y DERECHOS 
DE ARANCEL 

T a  CI&usula 10.4 de la Parte 4A3 de las Condiciones Ge- 
nerales queda modificada con Ias siguienter; adiciones : 
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EL CONTRATISTA y sus empleados traidos del extrdn- 
jero seriin exonerados de todos 10s derechos de aduana y/o de 
toda contribucibn impuesta por leyes, decretos o reglamentos 
del Estado Dominicano .Estas exoneraciones incluirPn (a titulo 
solo enunciativo y no limitativo) 10 siguiente: 

1. Derechos de arancel y / o  impuestos sobre todoa 10s equi- 
pos y materialea de cualquier naturaleza importados por EL 
CONTRATISTA y necesarios para el cumplimiento del pre- 
-en e C2Etrato, incluycndo materiales de construcci6n, equipos 
r k  con ruccicj::, tractxes, camiones, automhiles, materisles 
de oce: r:ci,n, repuestos y productos de petr6leo. Los equipos, 
10s materides y efectos no utilizadoa podrin ser reexportados 
sin pagar impuestos y / o  derechos de exportacibn, una vez ter- 
minadas las obras; pero 10s derechos de arancel y/o impuestos 
aplicables serdn cubjer+os por EL CONTRATISTA en caso de 
que venda 10s mismos en la Repilblica Dominicana. 

2. Derechos de arancel robre 10s efectos personales im- 
portados del personal cie EL CONTRATISTA traidos del ex- 
tranjero, incluyendo rnuebles y autom6viles. Los fectos perso- 
nales, inch yendo 10s autombviles, podrhn ser reexportados sin 
pagar impuestos, y/o derechos de exportacih, a1 terminar las 
obras, pero en caw de vents de 10s mismos en la Rep6blica 
Dominicana, EL CONTRATISTA pagar6 10s correspondientes 
derechos y/o impuestos de aduana que les Sean aplicables. 

3. Impuestos de cualquier naturaleza sobre cualesquiera 
sumas pagadas a EL CONTRATISTA a consecuencia del pre- 
sente Contrato. 

1 
4. lmpuestos sobre la Renta, impuestos de seguros sociales 

o contribuciones sobre pagos hechos par EL CUNTRATISTA 
a su personal traido del exterior. 

EL CONTRATANTE obtendra la exoneraci6n de tales im- 
puestos y/o derechos o pagara a EL CONTRATISTA contra 
ccmprobantes del moiito de cualquier impuestos y/o  derechos 
.:'ml!arss que haga percibido del mismo cualquier Departamen- 
i? del Gobierno Dominicano. 
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ARTICULO XIi 

SEBVICIOY Y MAT BMALES 

1. Poi- lo menos un 7d/O (attenLa por cicntcr) de 10s equi- 
p s ,  servicios y mdteriaie; necesarios para las obras compren- 
~i, . ,dj e , ~  el LresmLe Conr;rar;o seran obteniaos por EL CON- 
TrcA‘I’ISTA cte 10s paises iniembros del Banco lnteramericano 
de Uesarrollo (LO), ae manera que EL CONFRATANTE pue- 
da cumpiir con la Seccion 5.11 del Contrato de Prkstamo NQ 
173/SF/DR, suscrito con el BID. 

2. Por lo menos el 5076 (cincuenta por ciento) del tonelaje 
bruto de 10s equipos, materiales y enseres cuya compra se fi- 
nancie bajs este Contrato y que deban ser moviiizados por via 
maritima deberan transporiarse en barcos mercantes de ban- 
dera Le Estados Unidos de Arnbrica que pertenezcan a compa- 
iiias privadas, de manera que EL CONTRATANTE pueda cum- 
plir con la Secci6n 5.12 del Contrato con el BANCO INTER- 
AMERICANO DE DESARROLLO, No Bi3/SF/DR. 

3. Se deberan utilizar 10s bienes, equipos y materiales ad- 
quiridos de acuerdo con lo dispuesto en el Articulo V de este 
Contrato, s610 para 10s fines del Proyecto Mfiltiplp de Tavera. 

ARTICULO XI11 

OBLIGACION SOLIDARIA 

1. Declaran todas y cada una de las empresas integrantes 
de la parte denominada en el preeeyte Cor;trato, “EL CON- 
TRATISTA” que asumm ante EL CONTRATANTE la plew 
responsabilidad solidaria para el fie1 cumplimiento del Con- 
trato. 

2. Declaran asimismo, que en cas0 de fusibn, eoncentra- 
ci6n o cualauiera otra modificaciFn de la estructura juridica 
de un3 o mAs integrantes de EL CONTRATISTA, o de fusi6n 
;. concentraci6n de uno dc cllos con otras firmas que no suscri- 
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ban este Contrato, la nueva sociedad resultante quedarii t a d -  
bien solidariamente obligada a1 cumplimiento del Contrato. 

ARTICULO XIV 

NEGOCIACIONES PRELIMINARES 

rl. 
El texto que antecede constituye la totalfdad del Cob 

entre las partes y queda convenido y claramente ‘ehtendfdo 
que todas las disposxiones, comunicaciones y negociaciones 
verba e- o escriLas entre las partes que no est4n cohten’rtias 
en el presente Contrato, o a las cuales no se haga referencia 
en el rnismcr, quedan descartadas y anuladas. 

4 

HECHO Y FIKMADO en dos (2) originales de un 
tenor y efecto, uno para cada una de las partes contra 
con cuatro (4) copias, en la cludad de Santo Doming0 de Guz- 
m h ,  Distrito Nacional, Capital de la Rephblica Dominicaha, 
a 10s treinta (30) dias del mes de abril del aiio mil novecierltos 
setenta y una (1971). 

POR EL CONTRATANTE: POR EL C O ~ A T I S T A  

A N E X O  “A” 

FORMULA PARA EL COMPUY‘O DE CAMBIOS EN 
SALARIOS Y BENEFICIOS SOCIALES. 

(Ver Articulo IV de este Contrato) 

Fcirmula: A == 

A =  

H =  

H x F + P x (SB2 - SB1) 

# Cuantia del ajuste a introducir en lo$ -g&stos 
mensuales de EL CONTRATISTA, en peitos 
dominicanos. 

N6mero total de horas-hombre trabajadas 
durante el ines corresponaiente, de acuerdo 
con las planillas de pagos de EL CONTRA- 
TISTA. 
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F = Factor resuitante de dividir por 100 (cien) la 
suma de 10s aumentos horarios en 10s saLarics, 
ponderados de acuerdo con la incidencia de 
10s grupos que se indican a continuaci6n. Es- 
tos grupos pueden ajustarse a cada ciertt~ 
tiempo de acuerdo a la composicih de la; 
fuerzas de trabajo en las planillas de pago de 
EL CONTRATISTA. 

i 

16 x Aumento en RD$ hora a capataces 

5 x Aumento en RD$ hora a operadores de equipo 

25 x Aumento en RD$ hora a mecanicos especiali- 

10 x Aumento en RD$ h2ra a operadtores vehiculos 

0 x Aumento en RD$ hora a conductores, ayudan- 

20 x Aumento en RDS; hora a obreros especializados 

25 x Aumento en RD$ hora a peones. 

pesado. 

zados, carpinteros, electricistas. 

tes y obreros de tuneles. 

P = Cuantia total de la planilla de pagos de EL 
CONTRATISTA, (incluyendo empleados) para 
el mes correspondiente. 

SB2 = Cuantia de todm 10s b-nefi:ios sociales a1 fi- 
nal del mes correspondiente, calculadcs te6ri- 
camente segiin se muestran cn el Anexo “B”, 
para el salario de referencia de RD$l.OQ (un 
peso or0 dominicano) . Los aurnentos debidos 
a. horas extras se ca1cularAn seg6n 10s vaalores 
efectivos de pagos efectuados. 

SB1 -= Una constante iyual a lo que sr muestra en el 
Anexo “B”, que cs la SUM’I referida a la uni- 
dad de todcs 10s benefi3c.s social~s vigentes 
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en la fecha de Agosto 29 (veintinueve) 1968 
(mil novecientos sesenta y ocho),  calculac!c, I 
tedricamente segun se muesti.8 C I I  (11 Anes, ,  
"B". 

BEN E I; IC IO S SO C 1-4 LE S 

T:<:i: tie tija.: :: !' ;:.-.r ; j ( i ? ;  

ILl(9lod : ClLS COiXll lgO 52 
menos: 2 sernanas de vacaciones 12 

dias no trabajados 74 74 
menas: dias festivos 10 

Total dc dias efectivos en el ado 
-- 

29 1 

L, Tota' de :alaric;s bAsicos devengados por aEo: 
1 

291 'dias x 10 hcras por dia x RD$1.01) 
por hora = RD$2,910.00 

C. Pa30 de dias festivoa: 
i 

10 dias festivos x 8 horas x RD$1.00 pnr 
hora 80.00 

D. Fago d e  horas extras en dias festivos Ninguno 

- - 
4 

E. Pago de horas extras en dias hhbiles: 

Totd de horas de trabajo por seiiiana 
(3 clias x 10 hrs. - 60 hrs. 

1 
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t 

P 

Menos: Horas regulares de trabajo por 
remana 44 hrs. 

N6mero de horas extras por sernana 16 hrs. 

Sobrecargo por tiempo extra: 30% sobre 
el salario de referencia 

Semanas por aiio para consideraci6n de 
tiempo extra: 52 - 3 = 49 

16 horas x 49 sr-mana; x RDq0.30 por 
hora - - 235.20 

E’. Bonificacih de Navidad 

I mes de salarios bAsicos 
44 mras For seirtana x 4-23 semanas por 

mes 1.00 por hora - - 190.52 

G. Pago por vacaciones 

2 semanas por 44 horas por sernana x 
88.00 - EtD$1.00 por hora - 

H. Preaviso 

Seis (6) dias despuks de un trabajo con- 
tinuo no menor de tres (3) meses ni ma- 
yor de seis (6) x 8 horas por dia x RD.& 

12 (doce) dias despuks de un trabajo con- 
tiiiuo que exceda de seis mwcs no  -2 

mavor de un aiio x 8 horas cor dias x 
RD$1.00 por hora = RD$ 96.00 

24 (veintiwatro) diss d e s p u k  de  vn a5o 
de trabajo continuo x 8 horas por dia x 
RD$1. 00 por hora = RDT 192.00 

1.00 por hora = RD$ 48.00 
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b) 

tinuo mayor de seis meses y liasta un ano 
s 6 toras  por din. x RC.i).jj~.dU por hwa  = RD$ 8 d . ~ : ~ ~  

15 (quince) ~ i a d  p a  cada 
prestado despuks de un 
coii~,in~to sLn que zxceGa 
equivalente a 10s salarios 
horas por dia x RL)$l.00 

aiio de servicru 
aiio de trabajo 
a ur,a caniidaa 
de un afic x Y 
p c  1- hara KD$ 12C.O’> 

6. Seguros Sociales 1272 

El parcentaje LE Beiieficios Yocix!es SP 

determinail de !I Li,,uier52 maiiwa. 

usando X igual para Preaviso Ha, Hb y Hc 
seg6n e! c x o  yric se presenic e Y para la 
Gesantia Ia e Ib Eegi:n el caso. 

13egui-os Sociale~ “J” PS determina asi : 

0.12 (3503.72fXfY) 

Casos que pueden presentarse: 

CASO Ha z 3977.93 - 2910 = 106.93 = 0.267 

2910 

CASO Ha y Tb =r 4112.33 - 2910 E 1201.22 = 0.412 

2910 2910 

C A S 0  H b  y Ia = 4121.29 -- 2910 Z= 1211.29 =z 0.416 
- _____-- __ - ~ - .  

2910 2910 



,F 

Y 

c 

CAS0 Hb y .Ib, =- 4166.09 - 2910 = 1256.09 = 0,431 

2910 2910 

CAS0 HC y - I b . =  4273.61 - 2910 = 1363.61 = 0.4688- 

2910 2910 

CONTRATO E’ROYECTO MULTIPLE DE TAVEJtA,, 

LOTE 4 (C) 

EQUIP0 ELECTRIC0 U .nlECANICO 

(Particlas 4.3 a 4.9 excIugivamente) 

ARTICULO I - 
ARTICULO Ir - 

ARTICULO I11 - 
ARTICULO IV - 

ARTICULO V - 

ARTICULO- VI - 

ARTICULO VI1 - 

ARTICULO VI11 - 

ARTICULO IX - 

ARTICULO X .- 

ARTICULO XI - 

ARTICULO xIr - 

I N D - I  C-E 

ALCANCE DE LAS OBRAS 

TIERIPO DE TERMINACION 

PRECIO D E L  CONTRATO 

AURlENTO 0 DISMINUCION DE 
PRECIOS 

TERMINOS DE PAGOS. 

ENERGIA ELECTRICA 

CONDICIONES ESPECIALES 

SEGUROS 

SOLUCION DE LITIGIOS 

RIODIFICACIONES Y CORRECGIO- 
NE§ DE LAS CONDICIONES GE 
NERALES 

EXONERACION D E  IMPUESTOS Y 
DERECHOS DE ARANCEL 

EERVICIOS Y MATERIALEEj 
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lARTICULO XI11 - CBBLIGACION SOLIDARIA 

4RTICULO FIV - NEGGCIACJONES PRELIMINARES 

ANEXO “A” - ~I’ORRIIULA PARA EL COMPUTO DE 
CAMBIOS EN SALARIOS Y BENE- 
FICIOS SOCIALES 

4 ;ANEX0 “B7’ ~ LENEFICIOS SOCIALES 

ANEXO “C” REQUERIMIENTO PARA EL CON- 
TROL REMOTO DE LAS COM- 
PUERTAS 

Contrato suscrito a 10s veintilin (21) dias del mes de agos- 
to del afio mil novccientos setenta (1970) entre la CO-RPORA- 
CION DOMINICANA DE ELECTRICIDAD (CDE), en su ca- 
lidad de orgapismo ejecutor de las Obras del Proyecto Multiple 
de Tavera, en virtud de la Ley N* 264 del seis (6) de Marzo de 
mil novecientos sesenta y ocho (1968), con su oficina principal 
en Santo Dominqo de Guzmdn, Distrito Nacional, Capital de 
la Res6blica Dorninicana, dehirlamente rexwesentada por su 
Admkistrador General, seiior Julio Sauri Gonz6lez. actuando 
conforme mtorizacibn exnedida nw el Conseio Directivo de la 
misma, mediante su Resolucirin Vipdaimocvrrfa de fecha rinco 
( 5 )  de amosto de mil novecientns setmta (1970). (Acta 356)1 
y Poder Fs-ccial fwhado seis (6) de aaoqto de mil nnvwientos 
sotpnta (1970) del Pnqorahle Saiior PrviJ-nte de la  RPni5hlic-a 
Dom:nicana. dennminada en lo R J P l D n t p  ‘‘ET, CCINTR A TAN- 
’.IT’’ nqr+a v dp la otra. SAlIR-cTTT, AMFRTCANA DE 
FLRCTRTFTPACA 0. S A.. rnn snc, ofirin2s vrinrinales pifua- 
das en Avenida Iniranrra N9 104. Pa0 Paulo. Rrasil. una rnm- 

mente rpnrpsentada Dnr MTRACVR ASSJS MARCATO. ac- 
tuando conforme el Poder Rsperial o f o y i r l o  en fecha ciiafro 
(4) del FPS de dioiemhre del aso  mil nnverimtos sewnta v 
nueve (1969), ratificadn en fwhs 10 (dies) d e  aPosto del mil 
nrwocievtoq setmta (3 970), por el C o n s ~ i o  de Arlministraci6n 
de la micma, sewfin consfa en la Gertifkaci6n de esa misma 
fecha de1 Serrefario rb dicho Consejo. deliominado en 10 ad.- 
lapte ” ”  “EL CONTRATISTA”, 

bai5ia comerrial oraaniiada h*io lsrq leveq del W a 4 .  Aebida- 4 
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POR CUANTO: El Estado Dominican0 celebr6 el 30 ue 
Abril de 1968 contratos con el Banco Interamericano de Desa- 
rrollo y la Agencia para el Desarrolio Internacional con -el ob- 
jeto de cooperar en el finaiiciamiento del Proyecto Mulkiple de 

1- Tavera. I 

POR CUANTO : Conforme a lo acordado anteriormente, 
EL CONTRATANIE ha solicitado propuestas de acuerdo con 
las estipulaciones, tkrminos y condiciones de 10s documentos 
de IicitaciCn para el suniinistro y montaje del Equipo Eltktrico 
y mednico (Lote 4) del Proyecto MGltiple de Tavera. 

_- 

POR CUANTO: EL CONTRATISTA ha presentado pro- 
puestas en respuesia a dicha invitacibn. 

POR CUANTO: ETJ CONTRATANTE ha aceptado la pro- 
puesta de EL CONTRATISTA fechada 27 de septiembre de 
1968, para el suministro de equipos y servicios de las Obras 
del Lote 4c, del Proyecto Multiple de Tavera, Primera Etapa. 

f POR CUANTO: EL JNGENIERO, re-resentante de EL 
CONTRATANTE, sera la firma LAHMEYER INTERNATTt' 
NAL GMBH, Ingenieros Consu'tcres de Frankfurt, A. M., Ale- 
mania, de acuerdo a las Ccndiciones Generales de este Contrato. 

POR TANTO: En virtud de lo sefialado anteriormente, las 
partes de este Contrato han pactado y convenido lo siguiente: 

ARTICULO I 

ALCANCE DE LAS OBRAS 

1. EL CONTRATISTA se cornpromete a suministrar 10s 
rnateriales, equipos, transporte terrestre y maritimo, mano de 
obra y demas elementos necesarios y a ejecutar todos 10s tra- 
bajos que e s t h  descritos m las especificaciones del Lo4e NQ 
4c del Provecto Mliltiple de Tavera. aue se restrinpe? a las 
partidas 4.3 hasta 4.9, de 10s Documentos de Licitacirin Y como 
ge muestran en 10s planos mencionados en el numeraI I) -1:- 

c 
r 



4 2 8 -  

feral b)- de este Articulo I 6 como Bstos se definen en la 
Clausula 6 de la Parte 4A3 de las Condiciones Generales qu: 
forman parte de 10s Documentos de Licitacih del citado Pro- 
yecto, todo de acuerdo con 10s requerimientos y previsiones de 
10s siguientes documentos hechos en dos (2) originales, a un 
mismo tenor y efecto, con cuatro (4) copias firmadas qor  am- 
bas partes contratantes y que forman parte del presente, Con- 
trato. 

a) E1 presente Contrato; 

b) IAS siguientes pl.anos: 

NP P-57l-8-712b Plano general de la planta hidroelectrica 

727a Casa de mhqu. Secc. horiz. Cota, 

728b Casa de mgqu. Secc. horiz. Cota 
7291) Casa de miiqu. Sew. horiz. Cota 

730a Casa de mAqu. Secc. horiz. Cota 

731a &sa de m5qu. Secc. horiz. Cota 
NO P-571-8-732b Casa de m6qu. Secc. horiz. Cota 

733 Casa de m6qu. Secc. horiz. Cota 

743a Casa de m6qu. Secc. transversal 

744a Casa de m5qu. Secc. transversal 

745a Casa de m6qu. Sew. longit. 

746a Casa de m6qu. Secc. longit. 

S-5714-823 Casa de Serv. Secc. horiz. Cota 

S-571-8-824 Casa de Serv. Secc, horiz. Cota 

S-571-8-825 Casa de Serv. Secc. horiz. Cota 

S-571-8-826 Casa de Serv. Eecc. horiz. Cota 

S-571-8-820a Casa de Serv. Sesc. t r ansve rd  

s-57 la  CaFa~ de< 2 ,  Sew. Secc. transversal 

210.30 

216.50 

218.80 

222.40 

226.00 

229,60 

235.00 

G C  

3. 

A-A, B-E 

1-1 

11-11 

232.17 

235.1‘7 

235.57 

241.97 

E a  

D-D 

‘ct 

1 

A 



* &-5T1-8-814 Talleres y edificios de garajes 
Secc. Trarrsv. 

P-571-8-302b Pozo y compuerta del tunel de 

C-C, D-D, E-E, F-F 

conducci6n 

305 Casa de guinche del Cuhelde conducci6n 

002b Cgmara compuertas, tunel de irrigaei6n 

S-571-8-100d Perfiles tipicos de la 1. ’resa. 

e) La nota de Eahmeyer International, GmbH, Et‘/BI/EM, 
fechada 21-11-68, ratificada en Rio de Janeiro, Brasil, 
en fecha 26-12-68, por el representante del Consorcio 
COEM-SADE BRASIL. Esta nota queda modificada en 
el texto del plrrafo- denomikmdo -“Fabricaeibn‘ del Equi- 
PO y de-las Instalaciones ElCctricas”, suprimiendo las 
partidas, “4.1 Generaciores” y “4.1 Transformadores” ; 

-‘ad como, sustituir la palabra “COEMSA-BBASIL” por 
GIE-IT ALIA ”. 

d) La carta de la casa Construcoes Eletromecanicas S. A. 
Ufficio Di Milano a la empresa Lahmeyer- International 
GmbH, fechada 29 de noviembre de 1968, quedando 
modificada la parte primera del ph-afo’  2-Generalida- 
des, de-dicha.carta, para que se lea de la siguiente for- 
ma: “Generalidades. 2. Confirmamos que EL INGE- 
NIERO tiene a su cargo la coordinaci6n de la ejecucibn 

, , a  de 10s diversos contratos del Proyecto Tavera, Primera 
Etapa. 

e) Las adendas de fechas 6 (seis) y 13 (trece) de septiem- 
bre de 1968 (mil novecientos sesenta y ocho) a 10s Do- 
cumentos de Licitaci6n del Lote N9 4. 

f )  Los Documentos de Licitacibn, Lote 4, Equip0 EICc- 
trico y Mec6nico, integrados por las siguientes partes 
enumeradas por orden de su validez. 

Parte C: Pliegos de datos tdcnicos v 1,istaq de Pre- 
’cios presentados por EL CONTRATISTA;’-i;;oncon 



su oferta el dia 30 (treinta) de septiembie 
de 1968 (mil novecientos sesenta y ocho) 
ajustados como resultado de las negociaciones 
que precedieron a la firma del presente Con- 
trato, y que comprenden 'las Secciozles si- 
guientes : 

a Seccidn 3 Pliegos de Datos T&cnicos, Equipo ElBctrico 

Secci6n 4 Listas de Precios, Equipo Elkctrico (Parti- 

(Partidas 4.3 hasta 4.9) 

das 4.3 hasta 4.9) 

Parte B: Condiciones Tdcnicas 

Seccih 1 Informaciones Generales 

Secci6n 2 Especificaciones TBcnicas Generales 

Secci6n 4 Especificaciones TBcnicas, Equipo ElCctrico 

Secci6n 5 Dibujos 

(Partidas 4.3 hasta 4.9) 

Parte A : Condiciones Generales 

Secci6n 1 Introducci6n 

Secci6n 2 Instrucciones a 10s Licitadores 

Secci6n 3 Condiciones Generales 

g )  La carta de COEMSA-BRASIL Construcoes Electrome- 
cazlicas S/A, dirigida a EL CONTRATANTE fechada 
14-5-70 ; 

h) La propuesta firmada 27 de septiembre de 1968 (mil 
novecientos sesenta y ocho) y presentada por EL CON- 
TRATISTA el 30 (treinta) de septiembre de 1968 (mil 
novecientos sesenta y ocho) . 

,# 

) 

2. En cas0 de controversia entre las diversas previsiones 
del presente Contrato, regir6n para EU interpretaci6n las pre- 
visiones de 10s documentos que anteceden, en el misrno order). 
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6n que iiguran en la enumeracicin alfabetica del presente A&- 
ticulo. 

ARTICULO I1 

TIEMPO DE TERMINACION 

1F 
1. Las obras deberan iniciarse a mas tardar cuatro (4) 

li semanas desde la fecha de la firma de este Contrato. 

2. Con respecto a la Clausula 15.8 de las Condiciones Ge- 
nerales se acuerda que las Obras deben ser terminadas dentro 
de 10s 26-1/2 (veintiseis y medio) meses calendario siguientes 
a la fecha-en que sea firmado este Contrato. 

La fecha de terminaci6n arriba indicada, significa la Toms 
, de Posesi6n Provisional, s e g h  lo estipulado en la ClPusula 

15.14 de la Parte A3 de las Condiciones Generales. 

3. El cumplimiento del Programa de Trabajo establecido 
mediante el tiempo sefialado en el Numeral 2, anterior, estara 
sujeto a que, lro. 10s diagramas funcionales de la Central Sean 
entregados a EL CONTRATISTA por EL INGENIERO, a m6s 
tardar 2 (dos) meses despuks de la firma del Contrato y de que, 
2do. las obras civiles Sean terminadas para 10s fines de insta- 
laci6n dentro de 10s 18 (dieciocho) meses calendario siguientes 
8. la fecha de la firma de este Contrato, y 3ro., que, el Progra- 
ma de Montaje de 10s dem6s equipos de la Central a cargo de 
otros contratistas, no sufra retrazo, de manera' que pueda in- 
terferir o impedir el progreso y terminaci6n del Programa de 
Montaje de 10s equipos comprendidos en este Lote 4-C. 

* 

1 

4 ARTICULO I11 

PRECIO DEL CONTRATO 

1 .  F!' i I-+? r'e' Cmtrato para la Fase I asciende a RD$- 
1,687,512.50 (UN ?f!!L! (!UINIENTO$ OCHENTA Y SIE- 



La suma anteriormente indicada estarh sujeta a 10s au- 
mentos o disminuciones que pueslan nacerse bajo las previsio- 
nes pertinentes del Contrato. XI valor de 10s aumentos o dis- 
mmuciones sera determinacio por el total de 10s trabajos eje- 
cutados, computado de acuercio a 10s precios establecidos en 
cada moneda en el Contrato o acordado por escrito entre !as 

segun (antidades suministradas queda entendido que 10s nu- 
meros de unidades que contienen las Listas de Precios son 
soramente aproximadas y el pago final se hara de acuerdo a1 
ziCmero de unidades efectuadas que han resultado necesarias 
para cubrir 10s trabajos objeto de este Contrato. 

partes durante la ejecuci6n de las obras. En 10s casos de pagos 4 

3. El precio de1 Contrato para la Fase I fue calculado como 
gigbe: 

Partida Descripci6n 

4.3 Lheas de transmisi6n 

4.4 Instalaciones de distribuci6n de alta 
tensi6n 

Instalatiohes de distrioucih de. baja 
tensi6n 

4.5 

4.6 Sistema de control 

- 4.7 Red de alumbrado y fuerza 

4.8 Cables 

4.9 Equipo Auxiliar 

Sub4 o t a1 

Cambios en el suministro 

2.3 'TnstaIaci6n de la linea de 132KV con 
-i fdadaciones de rejilla (Alternativa 1B 

Costo (RD$) 

424,199.00 

391,879.00 

145,649.00 4 

76,739.00 

137,550.00 

180,000.00 
271,309.00 k 

1,627,325.00 . r l  

4 
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de la propwsta) - 20,060.50 

. 9423 Eiiminaciun de la linea de 34.5 K V  - 19,272.00 

47.9 Eliminacih de uii campo .de--34.5 KY - 6,480.00 

-a lS.8 I<\; + 3,500.00 
' 4.4 Cambio de la t e n s i h  de geiieraci6n 

- 

~< 

2c 4.4 Cambio de 10s interrupiores de 13.8 

4.6 Completacion del sistema de c o ~ i ~ r o l  

KV - 2,800.00 

remoto + 200.00 

4.7 Suministro adicional de transforma- 
dores cle iiummacion -+ 5,100.00 

Total FASE I 
.. 

P 

-. - -E=sprecio del Contrato para la Fase I que: 
da dividido en: 

- Moneda extranjera US$1,352,079.50 

- Moneda local RD$ 235,433.00 

'L 

4 

RD$P,587,512.50 

4. El Contrato'irucluye la opcidn de EL CONTRATANTE 
de ordenar el suministro y la instalacl las partidas 4.3 
a 4 . C g  4.8 para la Fase 11, segun se esLidda en la C16usula 
4.11, Pggina 4C4-44 de las Listas de Precios. La opcihn podr6 
ser ejercidba por EL CONTRATANTE hasta seis (6) meses 
despuks de la firma del Contrato. 

t El 'Precio del Contrato nara 12 rase  I1 ha sido calculado 
en la forma siguiente: 

PartIda Descripicdn Costo (RD$) 

4.3 Linea de transmisi6n 163,202.00 

-4.4 Instalmiones de distribuci6n de alta 
. tensi6n 195,063.00 
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4.5 Instalaciones de distribucih de bajs 

tensi6n 6,622.00 

4.0 Sistema de control 21,652.00 

4.8 Cables 76,000,OO 

Sub-Total FA&$ II 

Cambios 

461,439.00 
t 

4 
4.4 Disminuci6n del precio 14,576.QO 
4.4 Cambio de la tensi6li de generaci6n 

a 13.8 KV + 2,9OU.O0 

4.4 Cambio de 10s iiiterfuptores de 13.8 
KV 3 700.00 

Total FASE Xi 449,063.00 

El precio del Contrato para la FASE I1 
queda dividido en: 

-- Moneda extranjera US$ 394,643.0’0 

-- Moneda local RD$ 54,420.00 

ARTICULO IV 

AUMENTO 0 DISMINUCION DE PRECIOS 

Se sustituye la ClAusuk 22 de las Condiciones Generales 
(parte A-3) por la siguiente: 

Todm 10s precios establecidos en las Listas de Precios se- 
rim fijos- y definitivos y no podrhn cambiarse. Cualquier fluc- 
iuacib? & 10s costos bisicos de 10s materiales, jornales y‘ser- 
vicios, ag darh derecho a EL CONTRATISTA a solicitar un 
rCaiuste para cualquier precio salvo el aumento de 10s sueldos 
Q galarios c?e la mano de obra dominicann, benedicios sociales, 

Y 
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LLmlicios de cuaiyensizci6n u cuaiesyuiera otros pagos que es- 
..,.,Acl~ b;-i+-o a liacer hi, Cui\ iKATlSIA a trabajadores 
u A ein~iCactos uoriiinicaiios especializados o no cuyos servicios 

uLlliLEn en la instalacion del equipo en el area de la obra y 
q ~ c  Eeati establecidos por [eyes, decretod, reglamentos o pactos 
coiectivoa aproba2os pcr E L  CONTRATANTE despuks del 29 
(veinhueve) de agosto de 1968 (mil nxecientos sesenta y 

I ocho). El reembolso coriespondiente sera hecho a EL CON- 
iRiiTISTR a base de las f6rmulas expuestas en el Anexo "A" 
de este Contrato. El C6mputo del porcentaje cie Beneficios So- 
ciales que se anlica en Ia actualidad se muestra en el Anexo "B". 

c 

1. 
I 

t 
4. 

ARTICULO V 

TERMINOS DE PAGOS 

La Clausula 18.6 de la Parte 4A3 de las Condiciones Gene- 
rales queda sustituida por lcs siguieiites phrrafos : 

1. EL CONTRATANTE pagarh a EL CONTRATISTA por 
medio de dos cuentas bancarias, una en d6lares de 10s Estados 
IJnidos de AmPrica (US$), abierta en un Banco del Brasil y/o 
de 10s E.E.U.U., y la otra, en pesos dominicanos (RD$), abierta 
en el Banco de Reservas de la Rep6blica Dominicana, o en cual- 
I -A'er otra forma que acuerden las partes. 

2. Para todos 10s fines de pago en moneda extranjera, que- 
i'a convenido el siguiente tipo de carnbio: 

Un peso de la RepGblica Dominicana por cada ddar  de 10s 

Estsdos IJnic!os de AmCrica (RD.91 igual a USql). 

3. Los pacos seran hfchos por EL CONTRATANTE en 
ronformidad con el numeral 4 de este Articulo V, dentro de 
treinta (30) dias ccntados a partir de la fecha de recibo por 
W, CONTRATANTE de Ias facturas que preseptari EL CON- 
"'[' "?'TC.T/?, de'yidamente wrtificadas por ET, INGENIERO en 
1; I I p ' a z ~  razonable. 

$ 2  ,- * I  I 

c 
# 



4. EL CONTRATANTE pagara a EL CONTRATISTA el 
Pmcio del Contrato ajustado, tornado en cuenta 10s aumentos 
o aismrnuciones del mismo, de acuerdo con las previsiones del 
Contrato, por meaio de Cartas de Credito, irrevocables y con- 
firmadas por un Banco solvente, en el pais de EL CONTRA- 
TISTA, y/o en 10s Estados Unidos de America, abiertas den- 
tro de cuatro (4) semanas a partir de la fecha del Contrato, 
con una vaiidez que exceda en nueve (9) meses la fecha p m  
vista para la Toma de Posesilin Provisional, pagaderM en Is 
.;,guieiite forma 

c. 

a)  T J ~ / c  (tra>.La r ciento) del Precio del Contrato dentro 
ae 10s sestnLa (bu) dias siguientes a la firma del p r e  
sente Contrato, con presentaci6n de una garantia in- 
condicional de un Banco solvente, comprometibndose a 
asegurar el empleo debido de la suma, por la totalidad 
de la cantidad del anticipo, pagable a la demanda jns- 
tificada de EL CONTRATANTE, sin recurso de EL 
CONTItATISTA y de la fianza de cumplimiento, con- 
forme a lo  establecido en la ClAusuTa 8.2 de las Condi- 
ciones Generales. 

b) lOc /c  (diez por ciento) del Precio del Contrato derrtrs de 
10s sesenta (60) dias siguientes a 10s nueve (9 )  meses 
de la firma del contrato, contra presentaci6n de un 
recibo de EL CONTRATISTA y de una Certificacidn de 
EL CONTRATISTA de que el valor total gastado hash 
la fecha para las Obras de este Contrato haya sobre- 
paeado el 90% (noventa por ciento) de todos 10s pagos 
recibidos de acuerdo con este Contrato. Ambos docu- 
mentos deberh  estar debidamente aprobados por EL 
INGENIERO y EL CONTRATANTE. 

c) 10% (diez por ciento) del Precia del Contrato dentro 
de 10s sesenta (EO) dfas siguientes a 10s catorce (14) 
meses de la f i m a  del Contrato, desrues de Ilenar re- 
quisitos igua!es a 10s exigidos en el literal b, de este 
Articulo. 

f 

!l 
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20% (veinte por ciento) del Precio del Contrato dentro 
de 10s sesenta (60) dias siguientes del suministro FOB 
Puerto de Embarque, del 80% (ochenta por ciento) del 
valor FOB de todos 10s materiales, contra evidencia del 
embarque, certificado de inspeccidn y conf ormidad pa- 
ra el pago por parte de EL IXGENIERO asi como 10s 
documentos que evidencien que el embarque est5 de- 
bidamente asegurado. 

10% (diez por ciento) del Precio del Contrato dentro 
de 10s ciento veii?te (120) dias siguientes a la fecha de 
llegada a1 sitio de las obras del 8054 (ochenta por 
ciento) del valor FOB de todos ios rnateriales y de 
acuerdo a un progreso razonable de 10s trabajos de ins- 
talacidn contra presentscih del emtifieado correspon- 
diente extendido pr r  EL INGENIERO y aprobado por 
EL CONTRATANTE. 

10% (diez por ciento) del Precio del Contrato dentro 
d e  10s sesenta (60) dias siquientes a la terminaci6n de 
las pruebas de funcionamiento, contra presentaci6n del 
Gertificado Provi4nnal 40 Toma de Posesi611, extendido 
por EL CONTRATANTE. o dentro de un Dlazo no ma- 
yor de 10s 120 dfas contarlo3 desde la fepha de exnedi- 
ci6n del Certificado de Terminwicin oxtendido por EL 
INGENIERO y/o por EL CONTRATANTE; 

En rest0 del Precio del Contrzto ser6 pagado dentro de 
10s ciento veinte (120) dias Jesnu6s do la terminaciin 
de las prueba8 de funcionamiento, certificaJa por EL 
INEENEERO, contra presentacih del Certificarlo Pro- 
vieioval dP Toma de Posesi6n. extendido nor FIT, CON- 
TRATANTE, y de la factura final de EL CONTRATIS- 
T4, r 'ehiJmvnte comnrobada n r r  EL TNGENIFRO v 
EL CONTRATANTE. Este pago en ninglin cas0 que- 
dar& demorado por un tiempo mavor d e  10s doscientos 
r i~nren+x (240) + i q q  contados clew% la frcha de expedi- 
r j h  del pv+ifin;tdo dc  Twvinqr ih-  d m d i c l 3  por EL 
TNGENWRRn 7 7  '9 FT, COTITRATANTE, 
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5. Caca una de las facturas de EL CONTRATISTA para 
i.iA-s c:e 1 , ~ , ~  sera dividda en mcineda extranjera y en mone.l.1 
ilkc  or^, en i11ijnx.i pl*;porciOll de 10s montos establecido, 
p;il.a caca ~ i p o  de niuneLLa curuo lo indicado en 21 Articulo 111 
uc .?st? Coi,tcgto. No ob-tante esta estipulacibn, las partes IJO- 

LLI ..A ticL I uai .  o m  propurcion para 10s pagos. 

'I ti. Que2a enteiiciiilo y accrdac!o por las partes que si poi. 
dilacionea de k s  p igs ,  i3iBs ailA c.ic 10s pinzos senalatlos et1 el 
Xitmerai tres (3) ;e csie ArLiculo, EL CONTiiATANTE recin- 
h:.-;iA ;; . . _ ,  13(.!S 1 I;.\. is'r-4 !os i l i te~. :~es  de !as sumas i n -  
-ici,tidas en su trabajo a la tasa vigente para prkstanios a cc::-t,) 
p!azo, aegun lo que sigue: 

i:am pagcs c:: ;.'<:a.i-es Ce !os Estados Unidos de Am& 
:,::a: JA t 31: ,:a:*:i :!:vd:?e; pr:f-ri.!os (prime rxte) 
del Banco Central de B r a d  S. A. por sobregiros otor- 
pados a EL CONTRATISTA mtis uno por ciento (1%). 

Para pagos en pesos de la RepGblica Dominicana la 
tasa del Banco de Reservas de la Ren6blica Domini- 
cans por sobregiros otorgados a EL CONTRATISTA. 

ARTICULO VI 

ENERGIA ELECTRICA 

E L  CONTRATANTE suministrarh la energia electri-a a1 
proyecto sin costo alguno para EL CONTRATISTA. EL CON- 

neas de t ransmisih necesarias para el proyepto e instalarii y 
mantendrS 'as subestaciones necesarias, incluyendo transfor- 
madores v cualquier o t ro  equino necesario para entreyar diqha 
energia elk'irica a E L  CONTRATISTA para TU diqtribiriiin 
v use. L a  energia el6ctrica que se surniqistrar5 a FL CONTRA- 
TISTA xl .5  cr?tresada a 7200/12470-Y-Voltios. 60 ciclos por 
xgundv  TYI- EL CONTRATANTE en puntos aup s e r h  mutua- 
I:-c,lfp , I  1 t v,i,,*+ : n ~  c q ?  de ~0-13 nno de 10s 8:jguientes lugares; 

TRATANTE construir6 y mantendrh a ELI propio costo las li- ; 



1, Area de la Presa. 
2. Area de la Casa de yquinas .  

3. I.& estructura de toma del Ttinei de Conduccibn. 

4. Chimenea de Equilibrio y el portal de aguas abajo 
del Tunol de Conducoi6n. 

Las instalaciones a cargo de EL CONTRA'I'ANTE ser6n 
%echas de *conformidad con el equipo standard de EL CON- 
TRATANm. EL CONTRATISTA informara a EL CONTRA- 
TANTE oportunamente con respecto a cualquier cambio que 
se requieraen la distribucidn de la carga. 

# 

4 

ARTICULO VI1 

CONDICIONE8 ESPECIALES 
* 

Las condiciones especiales que se enumeran en este Ar- 
ticulo r e g i r h  en la ejecucidn de este Contrato, y su contenido 
prevalecera sobre toda dispcsicbn que les sea contraria en 10s 
documentos que se citan en el Articulo I de este Contrato. 

1. Las tensiones nomina!es de ]as diferentes instalaciones 
quedan modificatdas como sigue : 

3 
4 

- Tensicin de transmisibn: 138 kv (con operaci6n infcial 

- Media tensi6n: 34.5 kr 

- Tensi6n de generaci6n y de distribucih en la planta: 
13.8 kv 
Baja tensi6n para circuitas de fuerza: 440/254 V c. a. 
trif6sica 

- TEnaiir, (!?I zist5rrza c'e i lumni?ach: 220/127 V c. a. 

a 69 kv) 

trif Bsica 

- Tensiones de cljrrifnte continua: 220 y 48 V. 

t 
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de las Especificaciones de 10s Uocumentos de Licitacibn) a la 
Prt2a yueaa wpirriiaa; ta ra  esce iln exme ya una ifnta UL 

12.5 kV que servira tamui6n para el montaje cel cable aereo 
para 10s circuitos uc; me.xciOn y controi remoto y la conexi6n 
teIe€&nim. 

Por esta misma razuii 3e eiiniina tarnbih el campo de 12, 
i l tL,d awe8 de salicid cie la insialacih de distrilucion de S4.5 
kb' (PartLa 4B4.h: de kis Espccificaciones de 10s Documentos 
de LicitacAoLi). 

4. Paaa la cokxaci6n de 10s cables en la planta no se exi- 
girA qw el ccntratista de las obras civiles instale rieles de 
andaje. Se exceptua de ello 10s rieles requeridos para el canal 
de las bsrras conductoras que conectan el generador con el 
t ransfor~adcr  de grupo. Estos Gltimos rieles e e r h  puesto: 
ve:4calmente en ambos lados del canal con una distancia entre 
si que sei.5 la indicada por EL CONTRATISTA. 7~ han  w e -  
visto que 'os rieles podrcin soportar una carga de 2500 kg/m. 

5. Los paneles del pupitre de mando s e r h  construidos con 
el rnismo ancho d e  103 Daneles corresnondieqtes en el tal-lero 
de control. En el pupitre de mando, en el tablftro de control y 
en el tablero de la Casa de Mhquinas serhn instalados todos 10s 
instrumentos y aparatos indicados en el Cov+rat;o nile so con- 
formaran a las dimensiones exigidas por las Especificaci, ones. 

6. El sintema de control remoto r 'e las diverpas ins'a'scio- 
nes cte la wesa dehe incluir las indicaciones y 10s controles 
remctos ;ndicados en el Anexo C. 

7. I?!, CONTRATISTA suwinistrar6 tres ('3) transforma- 
dares trifssicos e inetalara adecuadamept? dos (2) de ellos. 
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Loa t r a & m o r e s  tendr6n una relacilia de 440 voltihs en 
primarios a 220/127 voltios en secundarios y mpacidad SI&- 

ciente. para alimentar el sistema de iluminac3n previsto em las 
Especificaciones de Licitaci6n (Seccibn 4.7). Estos transfor- 
madores serhn como siguen: 

1 Transformador para la ilumiriaci6n de la “Zona de la 
Central Elktrica”. 

1 Transformador de reserva igual a1 anterior. 

1 Transformador para la iluminacih de la “Zona de la 
Presa”. 

8. L‘, CONTRAT.ISTA sumini&rara para la instakci6n de 
distribucihn de 13.5 KV interruptores del tip0 de 15 MG 750 
en vez de !os interruptores ?el tiyo 15.MT 1000 previsto en la  
propueEta de EL CONTRATISTA de fecha 27-9-68. 

9. El. valnr definitive para la pastida 4.8 de 10s. Documen- 
tQs. de Licitacibn, cab’es, sera calculado s e g h  cantidades efec- 
tivamente instaladas a 10s preclos unitarios indicados en las 
Lsstas de Precios de la propuesta de EL CONTRATISTA, es- 
tanto indicado en estas tamJ3i4n la cantidad minima t%+ &a 
tip0 de cable y accesorios que seran suministrados. 

Para el C ~ ~ C U ’ O  del Precio de1 Contrato, fa1 partida fue es- 
timada en RD$180,000.00 divididos en US$165.000.00 moneda 
erdranjera y RDM5.000.00 moneda nacioulal. ET valor ccrres- 
pondiente a Ia Face 11 fne estimacfo en FtD%%.C)flfl.Oq. cdm- 
pimto de US$68,000.00 moneda extranjera y RD$1,000.00 mo- 
neda nacional. 

ARTICULO VI11 +. 

4 SEGUROS 

1. No obstmte su9 dpmas obligaciones estableeidrts en eute 
Contratn, EL CONTRATISTA obtendr6 a su propio costo 10s 
siguientes seguros y 10s mantendr6 vipentes por 10s ~ I & E I ~ Q S  

eorrespondientes seg6n se indica a continuacihg ; 



SEGURO DE MONTAJE CONTRA TODO RIESGO (Ere& 
tion - All Risk Insurance): De acuerdo con la Clausula 9.8 de 
las Condiciones Generales del Contrato hasta la Toma de Po- 
sesi6n Provisional de las Obras. 

SEGURO CONTRA RESPONSABILIDAD CTVIL: De 
acuerdo con la Clausula 9.9 ‘de las Condiciones Generales h a s h  
la Toma de Posesi6n Provisional de las Obras. En  cqm de que 
EL CONTRATISTA tuviera que hacer sigh trabajo durante 
el periodo de garantia deberii contratar un seguro adecuado 
para cubrir 10s rieagos de responsabilidad civil inherentes a 
este trabajo. 

t 

SEGURO CONTRA ACCIDENTES DEL TRABAJO: De 
acuerdo con la ClAusula 9.7 de las Condiciones Generales por 
el periodo durante el cual EL CONTRATISTA utilice mano de 
obra para la ejecucidn de las obras. 

2. En todo caso, EL CONTRATISTA est6 obligado a man- 
tener 10s seg‘uros antes sefialados ininterrumpidamente. S e g r o  
ininterrumpido significa una cobertura continua de 10s diversos 
riewos arnnarados en siw n61i7as a ser,-contratadas por EL 
CONTRATISTA. EL CONTRATISTA procurard que wus pbli- 
cas cubran totalmente todos 10s riesgos pertinentes a las obras 
aqui contratadas. 

3. SEGURO DE MONTAJE CONTRA TODO RIESGO 
(Erection - All Risk Insurance). E1 tdrmino ‘‘Seguro de las 
Instalaciones”, citado baio la Clhusula 9.8 de las Condiciones 
Generalog aw3a siiw+itnido D o r  el t6rmino “Seguro de Mnntqje 
contra todo Riewo” Erection A I1 Risk Jnsiirmce) . En adici6n 
a la CIRiiaii’a 9 9 J P  1nQ r*nndiciones Generales, se acuerda lo 
siwiiiente: FL CONTRATISTA con+ra+arA 2 FU nronio cocto, 
covirin+alnentp a nornhre (de PL CONTRA’I’ANTE v de EL 
CONTRATISTA, um pili.;a internacionsl v comunmente deno- 
minacla “9wwro de  Montaie Contra Tndo Riesqo” (Rrection - 
All Risk Inpurance) clue cuhra durante todo el peiodo de la 
consfriicci6n de las obras hasta la “Toma de Posesidn Provi- 
&mal”, las pbras y el equipo d e  instalacih qoptra, todas lag 

,+ 



perdidas y daiios resultantes por cualquier causa, de la que EL 
CONI'KA 1 IS LA sea responsade bajo las condiciones de este 
Contrato, asi cop0 las causadas por fuerza mayor, con excep- 
cion de 10s riesqos no asegurables. h 

Los riesyos no asegurables son: guerra, cofnhocfbh civil, 
movilizaci~n ycxieral, act os de cnemigos pbblicos, rebelibn, re- 
voluci6n, epiderpias, restricciones de garan&ia, riesgos nuclea 

* 
P res, embargos de fete.  

I 
La cobertura sera por el rnonto de US$300,000.00 (TREY- 

CIENTOS MIL POLARES) por perdida. 
t 

Los tkrminss de las p6lizas asi como la CompaEia de Se- 
guros deberan estar aprobados por EL CONTRATANTE y tal 
apro5aci6n no sera d.eEc.rada s:n motivo justificado. EL CON- 
TRATISTA cuando asi se le solicite, presentard a EL INGE- 
NIERO o a su Representante la p6'iza o p6lizas de seguro y 
10s recibos de pago de Ias primas vigentes. 

EL CONTRATISTA deker6 mostrar a EL CONTRATAN- 
TE las p6lizas de seguro a mbs tardar treinta (30) dias antes 
del primer embarque de los equipcs y materiales a ser sumi- 
nistrados. 

ARTICULO IX 

SOLUCION DE LITIGIOS 

Se sustituye en su tota'idad Ia Cl&usula 20 en la p5gina 
483-58 de las condiciones Generales, por la siguiente: Toda 
controversia que surja en relaci6n con este Contrato y que no 
ee solucione por acuerdos entre las partes serh decidida dentro 
de un plazo razpnable por EL INGEN'IERO e1 que cornunicari 
su decisih por escrito v entre9ai-h copia de eIla a EL CON- 
TRATISTA Y 9 L  CONTRATANTE. Dentro de 10s treinta (30) 
dias decpu6s de recibida la copia EL CONTRATISTA y/o EL 
CONTRATANTF . I  podrhn apelar medinnte comunicaci6n dirigi- 

q\ 
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da a la otra parte, por conducto de EL INGENIERO, requi- 
riendo que el litiyio se solucione mediante la Comisi6n de Ar- 
bitraje conforme lo establecido a continuaci6n: Dentro de 10s 
treinta (30) dias despuks cde recibida la apelaci6n EL CON- 
TRATISTA y EL CONTRATANTE designarb cada uno su 
propio arbitro. Re comim acuerdo, 10s dos (2) arbitros desig- 
naran a un tercer Brbitro. En el cas0 de que m a  de las partes 
deje de nombrar a su irbitro en el t6rmino establecido, o en el 
cas0 de que 10s dos (2) Arbitros no puedan ponerse de acuerdo 
para la elecci6n del tercer0 dentro del plazo de treinta (30) 
dias de su designacih, lcs hbitros designados pueden requerir 
por escrito a EL INGENIERO que se dirija a la Cfirnam Inter- 
national de Comercio de Paris, Francia, la cual designar6 el 
Brbitro o arbitros no designados por las partes JT especificara 
las normas aplicables. El arlnitraje debe efectuarse en la Re- 
pliblica. Dominicana y deberii conducirse de acuerdo a las leyes 
vigentes en la Repirblica a La fecha de la firma de este Con- 
trato. La decisi6n de la Comisirin de Arbitraje serl defhitiva 
y oh’iears tanto a EL CONTRATANTE como a EL CONTRA-. 
TTSTA. El naqo del Arbitrn nomhrado nor o nara EL CONTRA- 
?SSTA serh mbierto por EL CONTRATISTA v el paao del fir- 
bitro nornhrado nor o nara EL CONTRATANTE s e d  papado 
por EL CONTRATANTE. El nag0 del tercer hbitro y otros 
gastos en que incurra la Comicifin de Arbitraje, ser6 mbkrta 
en la rnisma nronorci6n nor lit: narteq. En 10s casos en que EL 
CONTRATANTE v/o EL CONTRATISTA no aoelen a la otra 
parte cJvtro de 70s treinta (30) dias c a l p n d ~ + s  cJesn116s de 
haher recihqclq la d w i c i h  vor eqcrito de EL INGENIERO, la 
decisi6n de EL INGEWPERO serB final yconduyente. 

ARTICULO X 

MQDIFICACTONFS Y CORRRCCIONES DE LAS 
CONDICIONES GENERALES 

Los siguientas n.urxerales de la Parte 4A3 Condiciones Ge- 
nerables de 10s Docwmentos ds  Licitacihn, serin iriodificiodos y 
pmegidas, crrmo se indica a continuac$q: 



1. 1, .yaglfla A3-2 

* 
c 

6. 1, paginas & 
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‘9. ?5, p;igina A3-22 

Queda modificado suprimiendo 
el parrafo (i) en su totalidad, sus- 
tituykndolo por lo siguiente: 

“Tiempo para la Terminaci6n” 
signlfica ei tiempo necesario para 
la terminaci6n de las Obras, y se- 
SB deterxinado por la fecha del 
Contrato y la fecha cuando se 
efecthe la Toma de Posesi6n Pro- 
visional, segdn lo estipulado en la 
ClAusula 15.14. 

Queda modificado agregando lo 
siguiente: “EL INGENIERO re- 
visara 10s planos, muestras, pro- 
totipos y modelos, suministrados 
por EL CONTRATISTA y notifi- 
car6 su aprobacih a la decisi6n 
que considere, dentro de las dos 
(2) semanas despuCs de haber 
recibido tales planos, muestras, 
prototipos y mdelos, en la ofici- 
na princlpal de EL INGENIERO 
en Frankfurt Alemania. 

$ueda modificado agregando a1 
f ind  de la segunda linea del se- 
gundo phrrafo lo siguiente: “Y 
que se originen o Sean ocasionados 
por causas de las que EL CON- 
TRATISTA sea responsable”. . . 

Queda modificaldo suprimiendo de 
la primera linea del pdrrafo (a) 
las palabras “en forma de”, susti- 
tuyCndolas por las siguientes: 

“taJes como per0 no limitado a”. 
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Queda modificado suprimienda la 
quinca y la sexta knea, cia pri- 
mer parsafa suuutuyeimola por 
lo “haicado en el Arciculo V Nu- 
meral 4), literal d)” y suprimien- 
do en la cuarta linea del segundo 
parrafo las palabras “Equip0 o 
instalaciones retrasados”, sus titu- 
ykndolas por las siguientes: “Equi- 
PO para la obra retrasado” y su- 
primiendo en la quinta linea del 
segundo parrafo la cifra “90% 
(noventa por ciento)” sustituy6n- 
dola Dor Y O O %  (cien por ciento)” 

(1 

14.20, paginas h3-39/40 Queda sustituido el tercer phrra- 
fo por lo siguiente: “Los cambios 
en 10s precios de EL CONTRA- 
TISTA o en las fechas de suminis- 
tro que ocurran durante un perio- 
do de suspensi6n ordenado por EL 
CONTRATANTE no afectar6n es- 
te Contrato, con excepci6n hecha 
de 10s puntos mehcionados en este 
mismo psrrafo o del acuerdo que 
a este remecto lleguen EL CON- 
TRATANTE v EL CONTRATIS- 
TA. Si EL CONTRATISTA inten- 
ta aplicar otros cambios a este 
Contrato, deber6 hacer su aviso 
por escrito a EL CONTRATAN- 
TE. Durante un plazo de sesenta 
(60) dias a partir de la fecha de 
haber recibido EL CONTRATAN- 
TE t.1 axiipo escrito, EL CON- 
TRATANTE se rescrva el dere- 
cho de reanudar Ias obraR sin 
otros cambios del Contrato. Si Ias 

.-., . . ~ 

obrm no son reanudadas durante 
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este plazo de sesenta (60) dkk tl 
ni la suma de todas las suspen- 
siones anteriores llegado a cien- 
to cincuenta (160) dias, EL CON- 

TA deberlin ponerse de acuerdo 
sobre cambios razonables y acuer- 

dra anular la parte restante de las 
obras, dentro de las normas del 
Contrato. 

’TRAAANTE Y EL CONTRATIS- 

dos, 1) EL CONTRATANTE PO- Isr 

‘C 

>’ 

t 

4 

14.2 1, pitgina A3-40 Queda modificado suprimiendo la 
frase “a que se refiere esta ClBu- 
sula” y sustituybndola por la si- 
guiente: “previsto en la Cliusula 
14.20 anterior”. 

i4.22, pagina A3-40 Se sustituye la Clausula 14.22 
yor )a siguiente: Si una vez con- 
cluidos 10s seis (6) meses del avi- 
so mencionado en la Cllusula 14. 
20, EL CONTRATISTA queda to- 
davia impedido segdn lo descrito 
mhs arriba tendrh derecho a un 
pago del 100% (ciento por ciento) 
del valor CIF del equipo y de laa 
instalaciones ya suministradas en 
el sitio de las obras de Tavera, 
menos cualquiera 8uma pagada 
anteriormente y mPs el valor ra- 
zonable que se determine de co- 
mfin acuerdo por cualquier traba- 
jo  preliminar ejecutado en la 
Obra. 

I .. 

15. 7, p&in:!!e 4343,144 Queda msdificado agregando a1 
segundo phrafo lo siguiente: 
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15.10, pagina A 3 4 4  

15.14, pligina A3-46 

15.l’6, pagma A3-47 

15.17, phginii A3-47 

.En el cas0 de que el periodo de 
tetrasos por cauaa de iuerza m& 
yor durase mas de ciento cincuen- 
ta (150) aias, EL CONiRAlAN- 
TE y EL CONrRATISTA debe- 
ran ponerse de acuerdo sobre cam- 
bios razonables y adecuados del 
Contrato, y en cas0 justificable 
tambien sobre la anulacih de la 
parte restante de la Obra. 

4 

Queda modificado suprimicndo 
las ultimas palabras “a continua- 
cibn”, sustituykndolas por “en la 
Clitusula 15.11”. 

Queda suprimido en su totalidad. 

Queda modificado el final de la 
pentiltima frase del primer p6rra- 
fo mmo sigue “. . .la transferen- 
cia d e  riesgos y de propiedad a 
EL CONTRATANTE, en tanto, 
que la propiedad abn no haya 
trznsferiao de acuerdo con el li- 
teral b) de la ClAusula 17.1”. 

Queda modificado supyimiendo en 
la tercera, octava y cltima linea 
de esta CIAusula la frase “Certifi- 
cado de Toma de Posesih”, susti- 
tuykndola por la siguiente: “Cer- 
tificado Provisional de Toma de 
Posesi6n”. 

# 

Queda modificado suprimiendo 
en la novena linea de esta ClAu- 
sula la frase “Certificado de To- 
ma de Posesi6n”? sustituyenclola 

a 



por la siguiente: “(lertificado Pro- 
visionai de Toma de Fosesi6n”. 

15.18, payinn AS-47 Queda modificado el primer pa- 
rrafo suprimienao la frase “Cer- 
tificado de Toma de Posesi6n” 
sustituyknaola por : “Certificado 
Provisional de Toma de Posesibn”. 

L 

15.19, pagina Ad-48 Se agrega lo siguiente: 

“Las obIigaciones de EL CON- 
TRATISTA no seran aplicadas a 
cualquier product0 (a) que nor- 
malmente se consume en el semi- 
cio y/o, (b) que tiene una vida li- 
mitada por desgaste normal, sien- 
do &a mas corta que el Period0 
de Garantia fijado en ezte Con- 
trato .No obstante, cualquier ex- 
cepci6n de las obligaciones de EL 
CONT’RATISTA est& condicionada 
R la aprobaci6n escrita de EL IN- 
GENIERO, la cual no serh re- 
trasada in i .-‘ificadaniente. EL 
CONTRATI3Y.I no ser6 respon- 
sable por daiios indiredtos y con- 
secuentes. La Garantia no serA 
ejecutada si por causad no impu- 
tables a EL CONTRATISTA 10s 
equipos de las obras se  almacenan 
inadecuadamente, o si la instala- 
ci6n se realiza sin supervisi6n por 
parte del persond esnecializado y 
autorizado de El, COYTR ATIS- 
TA. 

15.27. ps?pina A 3  51’ Qiieda silstitnida esta Cljusula 
por lo siguiente: “Si la e’axlcj6n 1‘ 



de lar Obraa y l ~ s ~ v d o r e s  de It& 
rantia fueran inferiores a 10s ga- 
ranlizados, NL CON I BATAS l A 
tendra tiereoho a realizar a 8u 
propio costo mejoras en el EquG 
po de larr Obras y tomar nuwan 
medidas dentro de rUi plazo ram- 
nable acordado entfe EL 1NG.E- 
NIERO Y EL CONTRATISTA. 
Si estas nuevas medidas tomadao 
por EL CONTRATISTA no satis- 
ficieran las exigencias contractua- 
les totalmente y si EL CONlRA- 
TANTE acepta las Obras EL 
CONTRATISTA, estarii obligado 
con exdusi6n de cualquier otrJ 
reclamaci6n, a pagar una cantida 
cgn respecto a la reducci6n del 
grad0 de garantia, y de ejecucibn, 
de acuerdo con las condicionea del 
Contrato. El derecho de EL CON- 
TRATANTE a exigir el grado de 
calidad fijado en 10s Documentps 
del Contrato, tendrir, sin embargo, 
preeminencia en tales casos”. 

J 

4 

1’7. 2, pagina A353 
4 

Queda suprimido en su totalidad. 

ARTICULO XI 

EXONERACION DE IMPUESTOS Y DERECHOS 
DE ARANCEL 

f 

4 6  

1,a Cllusula 10.4 de la Parte 4A3 de las Condiciones Ge- 
:lera!es queda modificada con las siguientes adiciones: 

SL CONTRATISTA y sus empleadoa traidos del extran- 
jero%%in exonerados de todos 10s derechos de aduana y/o de 



to2a contribucii:n impuesta por leyes, decretos o reglameiitos 
del r;-taUo Uominicano. Estas txoneraciones incluiran (a titulo 
solo enunciativo y lio limitativo) lo siguiente: 

1. Derechos de arancel y/o impuestos sobre todos 10s equi- 
pos y matexale3 de cuaLqu.er naluraleza importados por EL 
GOluTRATiS IA y tecksarios para el cumplimientto del pre- 
sente Contrato, inchyendo rnateriales de construcci6n, equipos 
de construceion, tractores, camiones, autom6viles) materiales 
de operachn, repuestx y productos de petrbleo. Los equipos, 
10s materiales y efectos no utilizados podran ser reexportados 
sin pagar in,ljues tos y /o derechos de exportacibn, fina vez ter- 
rninadas las obras; pero 10s derechos de arancel y/o impuestos 
aplicab!es seran eubiertos por EL CONTRATISTA en caso de 
que venda 10s mismos en la Rep6blica Dominicaha. 

* 
N 

k 

1 

B 

4 

2. Derechos de arancel sobre 10s efectos personales imparta- 
dos del personal c?e E L  CONFRATISTA traidos del extranjero, 
inchyendo mueble; y autom6viles. Los efectos personales, in- 
cluyenda 10s autom6viles, p o d r h  ser reexportsdos sin pagay 
impuestos, y/o derechos de exportacihn, a1 terminar las obras, 
per0 en cas0 de venta de 10s misnlos en la Reyiblica Domini- 
cans, E L  CONTRATISTA pagarh 10s correspondientes dere- 
chos y/o impuestos de aduana que les Sean an’irables. 

3. Impuestos de cualquier naturalezz sobre cualesquiera 
sumas pagadas a EL CONTRATISTA a consexenkia del pre- 
sente Contrato. 

4. Impuestos sobre la renta, impuestos de seguros sociales 
I ‘  contribuciones eobre pagos hechos por ET, CONTRATISTA 
a su personal traido del exterior. 

EL CONTRATANTE obtendr5 la exoiieraci6n de tales 
impuestos y/o derechcs o pagarh a EL CONTRATISTA contra 
comprobantes del monto de cualquier impuestor. v./o c‘erechr I 

simi’areL: aiic hnva perciWo clel niismo cus’quier Departamen- 
tv del Gobiernt) 1)ominicano. 

’ d  - - r -  -. . r 4, 
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ARTIC~JLO XII 

SERVICIOS Y MATERIALES 

1. Por lo menos un 70% (setents por ciento) de 10s equi- 
pos, servicios y materiales necesarios para las obras compren- 

‘I’K.A I lSTA de 10s paises miembros del Banco interarnericaiio 

- a  .ximplir ccn la SeccXn 5.11 del Contrato de Prestamo NO 
i d  

didas en el presente Contrato seran obtenidos por EL-CON- 

de Desarrollo (BIO), de manera que EL CONTRATANTE pue- 

+, 

I 

iJii, Luscr-to coi, el BID. 

2. ?or lo meLo3 e S O / ,  (cincuenta por ciento) del tonelaje 
bruto de 10s equipos, niaL-riales y enseres cuya compra se fi- 
nande bajo este Con-rats y que deban ser movilizados por via 
mari‘tink deberan &an, h r se  en barcos mercantes de ban- 
dera de Estadcs Unidos r,t _LigSr:ea que pertenezcan a compa- 
iiias prjyadas, de manera que  LL CONTRATANTE pueda cum- 
plir con la SecciGn 5.12 del Contrato con el BANCO INTER- 
AMERICAN0 DE DESARROLLO, No 173/SF/DR. 

:3. Se deberhn utilizar 10s bienes, equipos y materiales ad- 
quiridos de acuerdo con lo dispuesto en el Articulo V de este 
Contrato, 5610 para 10s fines del Proyecto M6ltiple Tavera. 

A R T I C ~ L O  XIII 

I OBLIGACION SOLIDARIA 

1. Declaran todas y cada una de las empresas integrantes 
de la parte denominada en el presente Contratb, “EL CONTRA- 
TISTA” que asumen ante “EL CONTRATANTE” la plena res- 
ponsabilidad solidaria para e1 fie1 cumplimiento del Contrato. 

f 

2. Declarar! asirzimo, que en caso de fusibn, concentra- 
ci6n o cualquiera otra modificacih de ’a estructnra juridica de 
iino o m8s integrantes de EL CONTRATISTA, o de fusi6n o 
concehtracibn de uno de ellos con otras firmas que no suscriban 

I 



1 

; :;; 

este Contrato, la nueva sociedad resultante quedara tainbieri $0 

lidariarnente obligada a1 cumplibiento del Contrato. 

ARTICULO XIV 
* I  

. NEGOCIACIONES PRELIMINARES 

t E1 t e x b  que antececle constituye la totalidad del Contrato 
entre las partes y quecla convenido y claramente entendido que 
todas las &sposiciones, comunicaciones y negociaciones verba- 
les o escritas entre las partes que no e s t h  ccntenidas en el pre- 
Bente Contr‘ato, o a las cuales no se haga referencia en el mis- 
mo, duedad descartadas y anuladas. 

$ 

HECHO Y FIRMADO en dos (2) originales de un mismo 
tenor y efecto, uno para cada pna de las partes contratantes, 
con cuatro (4) copias, en la ciudad de Santo Doming0 de Guz- 
msn, Distrito Nacional, Capital de la Repitblica Dominicana, 
a 10s veintifin (21) dias del mgs de agosto del aiio mil nove- 
cientos setenta (1970). 

POR EL CONTRATANTE POR EL CONTRATISTA 

A N E X O  “A” 

FORMULA PARA EL COEIPUTO DE CAMBTOS EN 
I SALARIOS Y BENEFICIOS SOCIALES. 
( (Ver Articulo IV de este Contrato) 

F6rmula: A = H x F + P x (SB2 - SB1) 

A = Cuantia del ajuste a introducir en 10s gaqtos 
mensuales de EL CONTRATISTA, en pesos 
dominicanos. 

H = Niimero total de horas-hombre trabajadas 
diirante el mes correspondiente. de acuerdsi 
rnn I:’$ 171nvillns pnzns de r ~ ,  c o ~ ~ R . 4 -  
TTST.4, . 4 ,  



464- 
* -  

_. k’ - _. I’?. ~ c t o r  resultante de dividir por 100 (cim) la 
bunla QC 10s aunientos horarios er, 10s salaries, 
poncernclos de acuerdo con la incidencia ‘de 
19s g r u p s  clue se indican a continuacibn. E>- 
to5 gi*ul?os Ixieden ajustarse a cadn cici*to 
rlempo de  acuerdo a la composicih de l a ,  

El, CONTRATISTA. 
fuerzas de trabajo en las planillas de pago de 1 

10 x Aumento en RII$ hora a operadores vehiculos 

0 x Aumento en RD$ hora a conductores, ayudan- 
tes y obreros de t6neles. 

20 x Aumento en RD$ hora a obreros especializadod 

25 x Aumento en RDB hora a peoqes. 
- 

100 

P = Cuantia total de la planilla be pacoy de EL 
CONTRATISTA, (incluyendo empleados) para 
el mes corresrondiente. 4 

/ 

SB2 = Cuantia de todos 10s beneficiox sociales a1 fi-  
nal del mes corresnondiente, calcvladcs te6ri- 
camentr seefin PP m i i ~ s t r m  pin (31 4 n m o  “E”. 
para el salqrio cfc rnfevnr i s  rJe RDQl 00 (Tin 
peso or0 dnminicann). T os a i i rnwfn~ r lph idos 
a horas extras se coln1i1ar5? seg6n 10s valore~ 
efectivos de pagos efectuados. 
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SB- = Una constante igual a 0.55 que es la suma re- 
ferida a la unidad de todos 10s beneficios so- 
ciales vigentes en la fecha de ,Agost0 29 (Vein- 
tinueve), 1968, (mil novecientos sesenth y 
ocho) , caIculados te6ricamente segfin se mues- 
tra en el Anexq “B”. 

I 

t BENEFICIOS SOCIALES 

El porcentaje de beneficios I scciales vigente el 29 de agos- 
to de 1968, se calcula a continuaciGn, para un salario de referen- 
cia de RD$I.OO por hora. 

Y 

A. Dias efectivos de trabajo e p  el aiio: 

Total de dias por aiio 

menos: dias domingo 52 

menos: dias festivos 10 

menos: 2 semanas de vacaciones 12 

dias no trabajados 74 74 

365 

-- 1 
I 

Total de dias efectivos en el afio 291 

B. Total de Ealarios bhsicos dTengados por aiio: 

291 dias x 10 horas ppr dia x RD$1.00 
por hora = RD$2,910.00 

c C. Pago de dias fgstivos: 
\ 

10 dias festivos x 8 horas x RD.qt1.00 por 
hora - - 80.00 

D. Pago de horas extras en dias festivos 

F. Pago de hcras extras en <in:: bABiJ~a: 

Nin gri no 



Totai de horas de trabajo por senipne 
6 dias x 10 hrs, - 60 hss. 

, 

Menos: lioras legillarts de trabajo poi. 
semana 44 hrs. 

Sumero de hcras extras por semam 16 iirs. 

Sobreepgo por tiempo extra:  30% sobre 
el salario de reierencia 

S’emanPs por aEz~ para c:nsidera:ihii de 
tiempo extra: 52 - -  3 = 49 

16 horas x 49 semnnas x Rl)lt;O:-;O 1 m  
hura - - 235.20 

F. Bmificaci6n de Navidad 

i mes de salarios basicos 

44 noras por semana x 4.33 seinanas por 
rnes 1.00 por hora -. -_ 180.52 

G. Pago por vacaciones 

2 semanas despucs de un trabajo conti- 
nuo no menor de un afio por 44 horar; por 
semana x RD$l.OO por ‘hora 88.00 - -- 

H. Preaviso 

a) Sfis (6) dias desput!s de un trahaio mil- 

t inuo no mcnor de tres (3) meses ni ma- ’ 
\-or de seis (6) x 8 horas por dia x RDq- 
1.00 por hora = RD$ 48:OO 

b) 12 (doce) dias desnuks de un trabnjo con- 
tinuo que exceda de seis meses y no seg 
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i 

t 

c 
\ 

mayor de un aiio x 8 horas por dias x 
hlJgl.00 por hora = RD$ 96.00 

c )  24 (veinticuatro) dias despues de un afio 
de trabajo continuo x 8 horas par dia x 
RD$1. 00 por hora = RDQ; 192.00 

I. Cesantia 

10 (diez) cliss despuks de un trabajo con- 
tinuo no menor de seis meses ni mqyor de 
un afio x 8 horas por dia x RD$l%O +or 
hora = RD$ 80.00 

15 (quince) dias por cada aiio de eervicio 
prestado despuks de un afio de hrabajo 
contm7:o s’n que exneda a ura cantidad 
equivalente a 10s salarios de un aiio x 8 
horas For dia x RD$1.00 por hora = RD$ 120.00 

Sub-Total - - 4,039.72 

J. Seguros Sociales 12% - - 484.77 

Total de Salarios BBsicos y de Eeneficics 

Porcentaje de Beneficios Sociales 
Sociales , Rl3$,1,524.49 

=SB1 = 4,524.49 - 2,910 

2,910 
SB1 = 0.55 

REQUERIMTENTOS PARA E L  CONTROL REMOTO DE L A S  
COMPUERTAS, ETC. DESDE ET, TAFLYRO DE CONTROL 

EN LA SALA DE CONTROL. 

1. Para cad8 una de las cuatro compuertaa radiale? dg 
crest? 

# 



a) Pulsadores . ” Abrir *’ 
“Cerrar ” 

“Parar” 

b) LQmparas indicadoras “Posicibn superior” 

“Posici6n inferior” 

c) Indicaci6n continua de 
la pdpicibn de la com- 
puerta. 

2. Para cada una de las dos compuertas de cresta con corn- 
puerta auxiliar plegable (flap) 

a) Pulsadores para las “Abrir” 

compllertas radiales “Cerrar” 

“Parar ” 

b) Pulsgdores para 10s “Abrir” 

flaps “Cerrar” 

I ‘Parar ’’ 

c) Lsmparas indicadoras “Posici6n superior” 
para ‘]as compuertae, 
radiales “Posici6n inferior” 

d) Lhmparas indicadoras “Posici6n superior 

para 10s flaps “Posici6n inferior” 

e) Indicpcih continua de 
la pqsici6n de lag com- 
puerps radiales. 

a 

9 

3 

I 
3. Para la compuerta vagdn en la toma de agua 
51 P 
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a) Pulsadohs “Abrir ’’ 
“Cerrar” 
“Parar” 
“Cierre de Emergencia” 

b) Flotadoy para alto ni- 
vel de Cgua en el piso 
de la torbina “Cierre de Emergencia” 

c) Lampaaas in2icadoras “Posici6n superior” 

“Posicidn inep5siar” 

“Falta de presi6n” 

4. Para la rejilla m6vil 

a) L h i p q a  inciicadora “Posiion inferior” 

5. Para la compuerta corrediza de servicio del t h e 1  de 
irrigaci6n. 

a) Pulsadyres “Abrir” 
“Cerrar” 
“Parar” 

b) Indicacf6n contfnua de 
la posiqi6n. 

6. Para la compuerta ccrrediza de emergencia del tcnel 
de irrigaci6n. 

a) Pulsadvres “ Abrir ” 
“Cerrar” 

4 “Parar” 

i 

b) Lamparas indicadoras “Posici6n superior” 

“Posicidn inferior” 

7. Indicacldn continua del nivel de aguas arriba, 



8. Conductores para la conexifin telefdlnica. 

9. Todos 10s botones de comando de operaciones criticas 
deberan venir equipados con una tapa de plastic0 para impedir 
ou accionamiqnto accidental. 

DADA en la Sala de Sesiones de la C;hmara de Diputados, 
Palacio del Congreso Nacional, en Santo Bomingo de .-Guzman, 
Distrito Nacional, Capital de la Repixblica Dominicana, a 10s 
once dias del mes de abril del afio mil novecientos-6etenta y 
dos, aiios 12g9 de la Independencia y 1099 de la Restauracibn. 

Atilio A. GuzmAn Fernindez, 
Presidente. 

Caridaq R. de Sobrino, 
Secretaria. 

Andres Mendoza Pepin, 
Secretario Ad-hoc. 

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Con- 
greso Nacionbl, en Santo Dominga de Guzmin, Distrito Nacio- 
nal, Capital de la Rep6blica Dominicana, a 10s trwe diari del 
mes de abril del afio mil novecientos setenta y dos, aiios 1290 
de la Independencia y logQ de la Restauracibn. 

Adriano A. Uribe Silva, 
Presidente. 

Josefina Portes de Valenzuela, 
Secretaria. 

Fidias C. Volquez de HernSndez, 
Secretaria. 

JOAQUIN BALAGUER 
Presidente de la Rep6blica Dominicana 

En ejercicio de las atribuciones que rrie confiere el articul? 
55 de 18 Cosstitycih de la Repdblica; 



c PROMULGO la preseiite Resolucibn, y mando que sea pu- 
blicada en la Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumpli- 
miento. 

DADA en Santo Dominga de Guzman, Distrito Nacional, 
Capital de la Repdblica Dominicana, a 10s diecisiete dias del 
mes de abril del afio mil novecientos setenta y dos, aiios 1899 
de la Independencia y 1099 de la Restauracibn. Jr 

JOAQIJIN B-LAGUER k 

Ley NP 314, que.defice el latifundio en la Repliblica Dominicana. 

, EL CONGRESO NACIONXL 
En Nombre de la Repdblica 

HA DADO LA SIGUIENTE LEY 

QUE DEFlNE EL LATIFUNDIO EN LA REPUBWGA 
DOMINICANA 

n 7 
NL'MIGRO 314 

Articulo 1.-Se establece, en principio, que todo predio o 
predios rusticos propiedad de una sola persona fisica o juridica, 
o de una sucesi6n en estado de divisibn, cuya extensidn en con- 
junto excede de 1,500 (mil quinientas) tareas de priniera clase; 
de 2,100 (dos mil cien) tareas de segunda clase; de 4,000 (cua- 
tro mil) tareas de tercers clase; de 8,000 (ocho mil) tareas de 
cuarta clake; de 15;OOO (quince mil) tareas de quinta clase; 
de 25,000 (veinticindo mil) tareas de sexta clase o 45,000 (cua- 
renticinco mil) tareas de sCptima clase, se considerad latifun- 
dio, y consecuentemente, est& comprendido dentro de la pres- 

. cripci6n constitucional contenida en el literal a) del numeral 
13, del articulo 3 de la Constituci6n de la Repfiblica. Se excep- 
than de esta declatatttoria, las tierras que se dedican a la pro- 
ducci6n azucarera, sea por cuenta del Conisejo Estatal del Az6- 
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